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[

(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k ndvrhu nafizeni o uvddéni prekurzord vybusnin
na trh a jejich pouZivani

(2011/C 101/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména
na ¢lanky 7 a 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto
udaja (1),

s ohledem na Zddost o stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tdaji orgdny a institucemi Spolecen-
stvi a o volném pohybu téchto ddajt (2),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UvoD

1. Dne 20. zaf{ 2010 pfijala Evropskd komise ndvrh nafizeni
o uvadéni prekurzori vybusnin na trh a jejich pouzivéni ()
(,ndvrh*). Dne 11. listopadu 2010 byl ndvrh ve znéni
schvdleném Komisi zaslin ke konzultaci evropskému
inspektorovi ochrany tdajii v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 45/2001. Evropsky inspektor ochrany
udaji vitd skute¢nost, Ze je Komisi konzultovin a Ze je
v bodech odtivodnéni ndvrhu uveden odkaz na tuto
konzultaci.

() Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
() Uk vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.
() KOM(2010) 473.

2. Hlavnim cilem navrhovanych opatteni je sniZit riziko dGtoka
teroristd nebo jinych pachatelt trestné ¢innosti s vyuZitim
podomdcku vyrobenych vybusnin. Za timto Gcelem nafi-
zeni omezuje pistup obecné vefejnosti k urcitym
chemickym latkdm, které mohou byt zneuzity jako prekur-
zory podomdcku vyrobenych vybusnin. Navrh déle zavadi
piisnéjsi  kontrolu prodeje téchto chemickych latek
prostiednictvim oznamovani podezielych operaci a kradezi.

3. V tomto stanovisku evropsky inspektor ochrany ddajt
upozoriiuje zdkonoddrce na fadu relevantnich otdzek
ochrany tdajti a poskytuje doporuceni pro zajisténi zdklad-
niho prdva na ochranu osobnich tdaji.

I. ANALYZA NAVRHU A PRISLUSNE OTAZKY OCHRANY
UDAJU

1. Opatfeni navrhovand Komisi

4. Névrh se zabyva problémy zneuZivani urcitych chemickych
latek, které jsou na trhu bézné dostupné obecné vefejnosti,
jako prekurzort podoméacku vyrobenych vybusnin. Clanky
4 a 5 navrhu te$i zdkaz prodeje vici obecné vefejnosti
spole¢né s rezimem udélovani povoleni a s pozadavkem
na zaznamendavan{ viech operaci provedenych na zdkladé
povoleni. Clinek 6 pozaduje, aby hospodaiské subjekty
oznamovaly podezielé operace a krddeze. Clanek 7 se
pak zabyvé potiebou ochrany tdaji.

Cldnky 4 a 5: zdkaz prodeje, povolovaci rezim a zaznamendvdni
operact

5. Prodej urcitych chemickych latek v koncentraci pfesahujici
prahovou hodnotu piislusnikim obecné vefejnosti bude
zakdzan. Prodej latek ve vyssi koncentraci by byl povolen
pouze uzivatelim, ktef{ mohou dolozit legitimni potiebu
danou chemickou latku pouzit.
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6. Rozsah zdkazu je omezen na uzsi seznam chemickych latek zejména se smérnici 95/46[ES (*), a s vnitrostdtnimi prav-

10.

11.

12.

13.

a jejich smési (viz ptiloha A ndvrhu) a na prodej téchto
litek obecné vefejnosti. Omezeni neplati pro profesiondlni
uZivatele nebo mezi podniky. Dostupnost litek na tomto
uz$im seznamu pro obecnou vefejnost je navic omezena
pouze tehdy, piesahuje-li jejich koncentrace ur¢ité prahové
hodnoty. Dile je latky stile mozné ziskat po predlozeni
povoleni vydaného vefejnym orgdnem (jez doklddd oprav-
néné pouzit). Vyjimka také plati pro zemédélce, kteii
mohou bez povoleni nakupovat dusi¢nan draselny pro
pouziti jako hnojivo bez ohledu na jeho prahovou
koncentraci.

. Povoleni budou zapottebi také tehdy, jestlize piislusnik

obecné vefejnosti zamysli dovézt litky uvedené na uzsim
seznamu do Evropské unie.

. Hospodatsky subjekt, ktery dodavé latku nebo smés piislus-

nikovi obecné vefejnosti, jenz je drzitelem povoleni, je
povinen ovéfit predlozené povoleni a  transakci
zaznamenat.

. Kazdy clensky stdit md povinnost stanovit svd pravidla pro

udélovani tohoto povoleni. Pislusny orgdn ¢lenského stitu
zamitne udéleni povoleni Zzadateli, existuji-li oprdvnéné
dtvody k pochybnostem ohledné zdkonnosti zamysleného
pouziti. Udélend povoleni budou platnd ve vsech ¢lenskych
statech. Komise miiZe vypracovat pokyny tykajici se tech-
nickych ndlezitosti povoleni, coZ napomiize vzdjemnému
uzndvéni téchto povoleni.

Cldnek 6: oznamovdni podezieljch operaci a krddezi

Prodej sirstho poctu dotéenych chemickych latek (které jsou
uvedeny v piiloze II, a to nad rdmec chemickych latek
uvedenych v pfiloze 1, které jiz podléhaji povolovaci povin-
nosti) bude podléhat oznamovdni podezielych operaci
a kradezi.

Névrh pozaduje, aby kazdy ¢lensky stat stanovil vnitrostatni
kontaktni misto (s jasné uvedenym telefonnim dislem a
e-mailovou adresou) za Gfelem oznamovini podezielych
operaci a krddezi. Hospodatské subjekty maji povinnost
neprodlené  ozndmit jakoukoli podezielou  operaci
a krddeze, pokud mozno véetné totoznosti klienta.

Komise vypracuje a bude aktualizovat pokyny, které hospo-
dafskym subjektim pomohou rozpozndvat a oznamovat
podeztelé operace. Pokyny budou rovnéz obsahovat pravi-
delné aktualizace seznamu doplitkovych latek, které nejsou

uvedeny v piloze I ¢ I, u nichz se vyzyvd
k dobrovolnému oznamovini podezfelych  operaci

a krddezi.

Cldnek 7: ochrana idajii

Bod odiivodnéni 11 a ¢ldnek 7 pozaduji, aby zpracovani
osobnich ddajii podle nafizeni vidy probihalo v souladu
s pravnimi piedpisy EU v oblasti ochrany udaji, a to

14.

15.

16.

17.

18.

nimi pfedpisy v oblasti ochrany tdaji, jimiz je tato smér-
nice provedena. Ndvrh neobsahuje zddnd dalsi ustanoveni
v oblasti ochrany tdaji.

2. Pro odpovidajici ochranu osobnich ddaji jsou
nezbytnd konkrétnéjsi ustanoveni

Oznamoviani{ podezfelych operaci a krddez{ a rezim udélo-
vani povoleni a vedeni zdznamd, které nafizeni ptedpo-
klada, vyzaduji zpracovani osobnich tdajii. Obé skute¢nosti
piedstavuji — kazdopadné do jisté miry — zdsah do soukro-
mého Zivota a do prdva na ochranu osobnich tdajd, a jako
takové vyzaduji odpovidajici ochrannd opatfeni.

Evropsky inspektor ochrany tdaji vitd skutec¢nost, Ze ndvrh
obsahuje samostatné ustanoveni (¢ldnek 7) o ochrané
tdajo. Vzhledem k vyse uvedenému vSak toto jediné —
a velmi obecné — ustanoveni, které ndvrh predpokladd,
nepostacuje k odpovidajicimu feSeni otdzek tykajicich se
ochrany udajti, které vyplyvaji z navrhovanych opatieni.
Kromé toho pfislusné clanky ndvrhu (¢clinky 4, 5 a 6)
nepopisuji dostatené podrobné specifika piedpoklddanych
operaci zpracovani tdaj.

Kupfikladu ve véci udélovani povoleni nafizeni poZaduje,
aby hospodéiské subjekty vedly zdznamy o operacich
provedenych na zakladé povoleni, aniz by vSak uvddélo,
jaké osobni tdaje by tyto zdznamy mély obsahovat, jak
dlouho by mély byt uchovavany, komu mohou byt posky-
toviny a za jakych podminek. Neni také uvedeno,
jaké ddaje budou pii zpracovdvani Zidosti o povoleni
shromazdovany.

Co se tykd povinnosti oznamovat podezielé operace
a krddeze, ndvrh zavddi oznamovaci povinnost, aniz by
vSak upfesnil, co pfedstavuje podezielou operaci, jaké
osobn{ tidaje by mély byt oznamoviny, jak dlouho by
ozndmené informace mély byt uchovavany, komu mohou
byt sdélovany a za jakych podminek. Ndvrh také nestanovi
dalsi podrobnosti tykajici se ,vnitrosttnich kontaktnich
mist“, kterd maji byt ustanovena, nebo jakychkoli databazi,
které maji tato kontaktni mista ve svém clenském stdté
vytvofit, nebo piipadnych databazi, které mohou byt vytvo-
feny na drovni EU.

Z hlediska ochrany ddajti je shromazdovani ddaji tykaji-
cich se podeztelych operaci nejcitlivéjsim tématem navrhu.
Pfislusnd ustanoveni by méla byt vyjasnéna tak, aby bylo
zaji§téno, Ze zpracovani Udaji zistane pfiméfené a bude
zabranéno zneuZiti idaji. Aby bylo mozno tohoto dosih-
nout, mély by byt jasné uvedeny podminky pro zpracovani
tdaji a méla by byt pouzita odpovidajici ochrannd
opatfeni.

(* Citovadna v pozndmce pod ¢arou ¢. 1.
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19. Dalezité je, Ze by tdaje nemély byt pouZiviny za zddnym udaji by mélo byt omezeno na skutecnosti, které jsou

20.

21.

22.

23,

jingm déelem nez pro boj s terorismem (a dalsi trestnou
Cinnosti, jejiz soucdsti je zneuziti chemickych ldtek pro
podomacku vyrobend vybusnd zafizeni. Udaje by také
nemély byt uchovaviny dlouhodobé, zvldsté pak pokud
by pocet potencidlnich ¢i skuteénych pifjemct mél byt
vysoky a/nebo pokud by tddaje mély byt vytézovany.
Toto je jesté dulezitgjsi v piipadech, kde lze prokdzat, Ze
ptivodni podezteni bylo nepodlozené. V téchto piipadech
musi existovat konkrétni odivodnéni dalstho uchovdvani
tdaji. Jako ndzorny piiklad evropsky inspektor ochrany
tdajli v této souvislosti uvadi rozsudek Evropského soudu
pro lidskd prdva ve véci S. a Marper v. Spojené kralovstvi
(2008) (%), podle néhoz dlouhodobé uchovavani DNA osob,
které nebyly usvédceny ze spachani trestného ¢inu, bylo
porusenim prava téchto osob na soukromi podle ¢lanku
8 Evropské timluvy o lidskych pravech.

Z téchto divodi evropsky inspektor ochrany tdaji dopo-
ruCuje, aby clanky 5, 6 a 7 ndvrhu obsahovaly dalsi
a podrobnéjsi ustanoveni, kterd budou tyto otdzky odpovi-
dajicim zptisobem fesit. Nékterd konkrétni doporuceni
budou ucinéna nize.

Dile je také tieba zvazit, zda nelze konkrétni a podrobnéjsi
ustanoveni zapracovat do provddéciho rozhodnuti Komise
podle ¢lankt 10, 11 a 12 ndvrhu za acelem feSeni dalsich
otdzek v oblasti ochrany tdajii na praktické tirovni.

Evropsky inspektor ochrany tdaja také dale doporuluje,
aby pokyny Komise k podezfelym operacim a k tech-
nickym naleZitostem povoleni obsahovaly dalsi konkrétni
ustanoveni o zpracovani udaji a ochrané udaji. Jak
pokyny, tak i pfipadné provadéci rozhodnuti v oblasti
ochrany udaji by mély byt piijaty po konzultaci
s evropskym inspektorem ochrany ddaji a - pujde-li
o provadéni na vnitrostdtn{ trovni — s pracovni skupinou
pro ochranu tdaju zfizenou podle ¢linku 29. Samotné
nafizeni by toto mélo jasné predpoklddat a mélo by

konkrétné vyjmenovat hlavni otdzky, které budou
v pokynech/provadécim rozhodnuti feSeny.
3. Doporuceni tykajici se wudélovini povoleni

a zaznamendvani operaci
3.1 Doporuceni pro clinek 5 ndvrhu

Maximdlni doba uchovdvdni tidajii a kategorie shromazdovanych
tidajii

Evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje, aby ¢lanek 5
nafizeni uvddél maximélni dobu uchovévéni Gdaja (kterd
prima facie neptekro¢i délku dvou let) a kategorie osobnich
tdaji, které maji byt zaznamendvany (v maximalnim
rozsahu jméno, &islo povoleni a zakoupené polozky).
Tato doporueni vyplyvaji ze zdsady nezbytnosti
a proporcionality: shromazdovdni a uchovavani osobnich

(°) S. a Marper v. Spojené kralovstvi (4. prosince 2008) (stiznosti
¢

30562/04 a 30566/04).

24.

25.

26.

27.

28.

piisné nezbytné pro sledovany wcel (viz ¢l. 6 pism. ¢)
a e) smérnice 95/46/ES). Pokud bude toto stanoveni pone-
chdno na vnitrostatnich ptedpisech nebo vnitrostatni praxi,
zfejmé to v praxi povede ke zbytetné nejistoté
a nestejnému FeSeni podobnych situaci.

Zdkaz shromazdovdni ,zvldstnich kategorii tidajii

Clanek 5 nafizeni by mél déle vyslovné zakazovat —
v souvislosti s povolovacim fizenim - shromazdovani
a zpracovavani ,zvlastnich kategorii tidaja“ (podle definice
uvedené v ¢lanku 8 smérnice 95/46/ES), jako napiiklad
mimo jiné osobnich tdajti, které odhaluji rasovy ¢ etnicky
ptvod, politické nazory nebo ndbozenské ¢i filozofické
plesvédéent.

Toto by mélo také pomoci zajistit, aby s Zadateli nebylo
zachdzeno diskrimina¢né, napiiklad z divodu jejich rasy,
ndrodnosti nebo politické ¢ ndbozenské piislusnosti.
V této souvislosti evropsky inspektor ochrany ddaji
zdlraziuje, Ze zajisténi vysoké trovné ochrany udaji je
rovnéz prostiedkem, jenz piispivd k boji proti rasismu,
xenofobii a diskriminaci, ktery tak mizZe naopak pomoci
brénit radikalizaci a ndboru osob pro terorismus.

3.2 Doporuceni pro pokyny/provddéci rozhodnuti
Udaje shromdzdéné v pribéhu povolovaciho procesu

Nafizeni stanovi, ze Zddosti o udéleni povoleni maji byt
zamitnuty, existuji-li opravnéné divody k pochybnostem
ohledné zakonnosti zamysleného pouziti. V tomto ohledu
by bylo uzite¢né, kdyby pokyny nebo provadéci rozhodnuti
stanovily tdaje, které mohou orgdny udélujici povoleni
shromazdovat v souvislosti s zddosti o udéleni povoleni.

Omezeni tcelu

Pokyny nebo provadéci rozhodnuti by mély stanovit, ze
zdznamy by mély byt sdéloviny pouze prislusnym
organiim pro vyméhdani prava, které vySetfuji teroristickou
innost nebo jiné podezieni z trestného zneuziti prekur-
zorll vybusnin. Tyto informace by se nemély pouzivat
k zddnym dal$im dcelim (viz ¢l. 6 pism. b) smérnice
95/46/ES).

Informace subjektiim tdajii o zdznamu operaci (a o oznamovdni
podezielych operaci)

Evropsky inspektor ochrany tdajo ddle doporucuje, aby
pokyny nebo provddéci rozhodnuti uvddély, Ze orgdn
udélujici povoleni — ktery se nachdzi v nejvhodngjsi pozici
pro ptimé poskytnuti téchto informaci subjektim tdaji -
by mél drzitele povoleni informovat o skute¢nosti, Ze jejich
koupé budou zaznamendny a mohou podléhat ozndmeni,
budou-li shleddny ,podeztelymi (viz ¢lanky 10 a 11 smér-
nice 95/46/ES).
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29.

30.

31.

32.

33.

4. Doporuceni tykajici se oznamovini podezielych
operaci a kradezi

4.1 Doporuceni pro clinek 6 ndvrhu

Evropsky inspektor ochrany ddaji  doporucuje, aby
v ndvrhu byla objasnéna tloha a charakter vnitrostdtniho
kontaktniho mista. Posouzeni dopadi v odstavci 6.33
odkazuje na moznost, ze témito kontaktnimi misty nemusi
byt pouze ,orgdny pro vymdhdni prava“, ale také ,sdru-
zeni. Legislativni dokumenty Zddné dalsi informace
v tomto ohledu neposkytuji. Tato zdlezitost by méla byt
objasnéna zvlasté v ¢lanku 6.2 ndvrhu. V zdsadé by mély
byt tdaje v drZeni orgdnt pro vymdhdni prava — pokud
tomu tak nebude, mélo by to byt velmi jasné odiivodnéno.

Clanek 6 nafizeni by mél dale uvddét, jaké ddaje budou
zaznamenavany (v maximdlnim rozsahu jméno, ¢islo povo-
leni, zakoupeny polozky a davody vzniku podezfeni). Tato
doporuceni  vyplyvaji  ze zasady nezbytnosti
a proporcionality: shromazdovdni osobnich uddaji by
mélo byt omezeno na skutecnosti, které jsou piisné
nezbytné pro sledovany ucel (viz ¢l. 6 pism. c) smérnice
95/46[ES). V této souvislosti plati podobné twvahy, jako
byly vyjadieny v bodé 23.

Clinek 6 by meél déle vyslovné zakazovat — v souvislosti
s oznamovacim fizenim — shromazdovani a zpracovdvani
,zvlastnich  kategorii adaji“ (podle definice uvedené
v ¢lanku 8 smérnice 95/46/ES), jako napiiklad mimo jiné
osobnich tdaja, které odhaluji rasovy ¢i etnicky ptvod,
politické ndzory nebo ndbozenské ¢i filozofické presvédceni
(viz také body 24-25).

Clanek 6 by mél konecné také stanovit maximdlni dobu
uchovavani adaji s ptihlédnutim k Gcelom uklddani dat.
Evropsky inspektor ochrany ddajii doporucuje, aby -
pokud podezield operace ¢i krddez nevedla ke konkrétnimu
vysetfovani, které stile probihd — veskeré podezielé operace
a krddeze byly z databdze vymazdny po uplynuti stanove-
ného obdobi (prima facie nejpozdéji dva roky po dni ozna-
meni). Tim by se mélo pomoci zajistit, aby v piipadech,
kdy podezieni nebude potvrzeno (¢i ani déle vy3etfovano),
nebyly nevinné osoby vedeny na ,Cerné listiné“ nebo jako
,podezielé” po neptiméfené dlouhou dobu (viz ¢l. 6 pism.
e) smérnice 95/46[ES). V kazdém priipadé je v této véci
tieba zabranit piliSnym rozdilim na vnitrostdtni Grovni.

Toto omezeni je rovnéZz nezbytné pro zajisténi zdsady
kvality tdaja (viz ¢l. 6 pism. d) smérnice 95/46]/ES)
i dalsich dulezitych pravnich zdsad, jako napft. presumpce

vexs

fyzickych osob, ale zdrovenl by orgdntm pro vymdhdni
prava mélo umoznit G¢innéji se soustfedit na zdvazngjsi
piipady, u nichz je pravdépodobnéjsi, Ze se podezfeni

nakonec potvrdi.

34.

35.

36.

37.

38.

4.2 Doporuceni pro pokyny/provddéci rozhodnuti
Méla by byt definovdna kritéria pro podezfelé operace

Névrh nedefinuje, jakd operace by mohla byt ,podezielou.
Cl. 6 odst. 6 pism. a) ndvrhu vsak predpokldd4, Ze Komise
,vypracuje a aktualizuje pokyny“ a poskytne informace
o tom, ,jak rozpozndvat a oznamovat podezielé operace".

Evropsky inspektor ochrany tidaji vitd, Ze navrh pozaduje,
aby Komise vypracovala pokyny. Ty by mély byt dostatecné
jasné a konkrétni a mély by branit extrémnimu vykladu tak,
aby se minimalizovaly pfenosy osobnich tdajii orgdnim
pro vyméhdni priva a aby se zabranilo jakymkoli
svévolnym nebo diskriminaénim praktikdm, napiiklad
z davodu rasy, ndrodnosti nebo politické ¢i ndbozenské
piislusnosti.

Ucel omezeni, divérnost informaci, bezpecnost a pfistup

Pokyny/provadéci rozhodnuti by mély ddle stanovit, Ze
informace by mély byt uchovavany bezpecné a se zacho-
vanim jejich divérné povahy a mély by byt sdélovany
pouze pfislusnym orgdnim pro vymédhani prdva, které
vySetfuji teroristickou ¢innost nebo jiné podezieni
z trestného zneuziti prekurzordi vybusnin. Informace by
nemély byt pouzivany pro jiné tcely, napiiklad pro vySe-
tfovani nesouvisejicich zdleZitost{ datfiovymi ¢ imigraénimi
organy.

Pokyny/provadéci rozhodnuti by mély dile uvddét, kdo by
mél mit pfistup k Gdajom, které ziskaji (a uloZi) vnitrostatni
kontaktni mista. Pfistup a sdélovani by mély byt omezeny
vyhradné opodstatnénou potiebou pristupu. Také je tfeba
zvazit vydani seznamu moznych pifjemci.

Prdvo pfistupu pro subjekty tidajii

Pokyny/provadéci rozhodnuti by mély stanovit pravo
piistupu pro subjekty tdajii, a to v pfislusnych pfipadech
véetné opravy &i vymazu jejich ddaju (viz ¢lanky 12-14
smérnice 95/46/ES). Existence tohoto prava — nebo jakych-
koli pfipadnych vyjimek podle ¢lanku 13 — muaZe mit
vyznamné disledky. Napiiklad podle obecné platnych pred-
pist md subjekt tdajo také priavo védét, zda byla jeho
operace ozndmena jako podezfeld. (Pfipadné) pouziti
tohoto prava by vSak prodejci prekurzort vybus$nin
mohlo branit v ozndmeni podezielych operaci kupujiciho.
Veskeré vyjimky by proto mély byt jasné odavodnény
a konkrétné stanoveny, a to nejlépe v nafizeni nebo
v kazdém piipadé v pokynech/provddécim rozhodnuti.
Mél by byt také predpoklddin mechanismus ndpravnych
opatien{ se zapojenim vnitrostitnich kontaktnich mist.



1.4.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 101/5

39.

40.

41.

5. Dalsi pfipominky
Pravidelny prezkum dicinnosti

Evropsky inspektor ochrany tdajii vitd skutecnost, Zze
¢lanek 16 ndvrhu stanovi ptezkum nafizeni (5 let po
jeho pfijeti). Evropsky inspektor ochrany tdaju totiz zastdvd
stanovisko, Ze jakékoli nové nastroje by mély pii pravidel-
nych prezkumech prokazovat, Ze naddle predstavuji u¢inny
prostiedek boje proti terorismu (a jiné trestné cinnosti).
Evropsky inspektor ochrany ddaji doporucuje, aby nafizeni
konkrétné stanovilo, Ze v prubéhu tohoto pfezkumu by
méla byt také zvdzena Gcinnost nafizeni a jeho vlivy na
zdkladni préva vcetné ochrany tdaji.

[II. ZAVERY

Evropsky inspektor ochrany ddaji doporucuje, aby byl
ndvth doplnén o dalsi, konkrétn&si ustanoveni, kterd
budou odpovidajicim zpflisobem fesit otdzky ochrany ddaja.
Evropsky inspektor ochrany udaji dédle doporucuje, aby
pokyny Komise k podezielym operacim a k technickym
ndlezitostem povoleni — a piipadné provadéci rozhodnuti
o ochrané tdaji — obsahovaly dalsi konkrétni ustanoveni
o zpracovani udaji a ochrané ddaji. Tyto pokyny
(a pfipadné provadéci rozhodnuti) by mély byt pfijaty po
konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaji a —
v piislusnych piipadech — s pracovni skupinou zi{zenou
podle clanku 29 se zdstupci orgdnt ochrany ddaji
v ¢lenskych statech.

Clanek 5 naifzeni by mél u zaznamendvanych operaci
uvddét maximalni dobu uchovdvini tdaja (kterd prima
facie nepiekroc¢i délku dvou let) a kategorie osobnich tdaj,
které maji byt zaznamendviny (v maximalnim rozsahu
jméno, ¢islo povoleni a zakoupené polozky). Zpracovavani
zvlastnich kategorii tdaji by mélo byt vyslovné zakdzano.

42.

43.

44,

Uloha a charakter vnitrostitniho kontaktniho mista by
mély byt v ¢lanku 6 ndvrhu objasnény. Toto ustanoveni
by mélo rovnéz uvddét maximalni dobu uchovavani ddaji
o podezielych operacich (kterd prima facie neptekroci délku
dvou let) a osobni tdaje, které maji byt zaznamendviny
(v maximdlnim rozsahu jméno, ¢&islo povoleni, zakoupené
polozky a divody vzniku podezieni). Zpracovavani zvldst-
nich kategorii tidajii by mélo byt vyslovné zakdzano.

Pokyny/provadéci rozhodnuti by mély dile uvadét, jaké
tdaje mohou orgdny udélujici povoleni shromazdovat
v souvislosti se Zddosti o udéleni povoleni. Také by mély
jasné omezit Gclely, pro néz mohou byt ddaje pouzity.
Obdobnd ustanoveni by méla platit také pro zdznamy
o podezielych transakcich. Pokyny/provadéci rozhodnuti
by mély uvadét, Ze povolovaci organ by mél drzitele povo-
leni informovat o skutecnosti, Ze jejich koupé budou zazna-
mendny a mohou podléhat ozndmeni, budou-li shleddna
,podezielymi“. Pokyny/provddéci rozhodnuti by mély dile
uvadét, kdo by mél mit pfistup k ddajom, které ziskaji
(a ulozi) vnitrostdtni kontaktni mista. Pfistup a sdélovani
by mély byt omezeny vyhradné opodstatnénou potfebou
piistupu. Mély by jasné stanovit odpovidajici piislusna
préva pfistupu pro subjekty ddaji a jasné uvést
a odtivodnit jakékoli vyjimky.

Ucinnost predpoklddanych opatfeni by méla byt pravidelné
prezkoumdvdna spolu se zvdZenim jejich dopadu na
soukromi.

V Bruselu dne 15. prosince 2010.

Peter HUSTINX
evropsky inspektor ochrany tdajii
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Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu

~ev s 6

a Radé - ,Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie: pét krokii smérem k bezpetnéjsi Evropé

(2011/C 101/02)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]fJ,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lének 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména
na clanky 7 a 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
udaji (1),

s ohledem na Zddost o stanovisko v souladu s nafizenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich tdajo orgdny a institucemi SpoleCenstvi a o
volném pohybu téchto ddajii (%), a zejména na cldnek 41,

PRIJAL TOTO STANOVISKO

. UVOD

1. Dne 22. listopadu 2010 piijala Komise sdéleni s ndzvem
,Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie: pét krokd
smérem k bezpecngjsi Evropé“ (ddle jen ,sdéleni”) (3).
Sdéleni bylo zasldno evropskému inspektorovi ochrany

tdajt (EIOU) ke konzultaci.

2. EIOU vitd, ze byl Komisi konzultovan. EIOU poskytl jiz
pfed prijetim sdéleni neformdlni pfipominky k nédvrhu
znéni, z nichz nékteré byly zohlednény v kone¢né verzi
sdéleni.

Souvislosti sdéleni

3. Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie (ddle jen ,ISS),
kterou se sdéleni zabyvd, byla pfijata dne 23. tnora 2010
za Spanélského predsednictvi (*). Tato strategie stanovi
evropsky model bezpecnosti, ktery zahrnuje mimo jiné

. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

() Ur

(3 UF. vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.

() KOM(2010) 673 v kone¢ném znéni.
() Dok. 5842/2/10.

opatfeni v oblasti prosazovani prdva a soudni spoluprice,
spravy hranic a civilni ochrany, pfi nalezitém respektovani
spole¢nych evropskych hodnot, jako jsou zdkladni préva.
Mezi jeji hlavni cile patii:

— predstavit vefejnosti stavajici ndstroje EU, které jiz
pomdhaji zajistit bezpeénost a svobodu obcant EU,
a pfidané hodnoty opatieni EU v této oblasti,

— déle rozvijet spolecné néstroje a politiky vyuZzivajici
integrovangjstho pfistupu, jenz Fesi pFiCiny nejistoty,
a nikoli pouze diisledky,

— posilit prosazovani priva a soudni spoluprdci, spravu
hranic, civilni ochranu a feSeni katastrof.

4. 1SS se zaméfuje na feSeni nejnaléhavéjsich hrozeb a vyzev
tykajicich se bezpe¢nosti EU, jako je zdvaznd trestnd
cinnost a organizovany zlodin, terorismus
a kyberkriminalita, fizeni vnéj$ich hranic EU a zvySovani
odolnosti vi¢i pfirodnim nebo lidmi zptisobenym kata-
strofam. Strategie stanovi obecné pokyny, zdsady a sméry,
kterymi by se EU méla fidit pfi FeSeni téchto otdzek,
a vyzyvd Komisi, aby navrhla opatfeni véetné harmono-
gramu k pfijeti této strategie.

5. Ddle je dulezité poukdzat v této souvislosti na neddvné
zdvéry Rady pro spravedlnost a vnitini véci o vytvofeni
a provadéni politického cyklu EU pro boj proti organizo-
vané a zdvazné mezindrodni trestné Cinnosti piijaté ve
dnech 8-9. listopadu 2010 (°) (ddle jen ,zdvéry
z listopadu 2010%). Tento dokument sleduje zdvéry Rady
o architektufe vnitfni bezpe¢nosti z roku 2006 (°) a vyzyva
Radu a Komisi, aby definovaly komplexni ISS zaloZenou na
spole¢nych hodnotich a zdsadich EU, jez byly potvrzeny
v Listiné zdkladnich prav Evropské unie ().

(°) 3043. zaseddni Rady pro spravedlnost a vnitini véci,

8.-10. listopadu 2010, Brusel.

(°) Dok. 7039/2/06 SVV 86 CATS 34.

() Politicky cyklus EU pro boj proti organizované a zdvazné mezi-
ndrodni trestné Cinnosti, kterym se zabyvaly zdvéry Rady
z listopadu 2010, sestdva ze ctyf krokd: 1) Rozvoj politiky na
zdkladé  posouzeni  hrozeb  zdvazné  trestné  cinnosti
a organizovaného zlo¢inu Evropské unie (EU SOCTA) 2) Stanoven{
politik a rozhodovani na zdkladé vymezeni omezeného poctu priorit
Radou 3) Provddéni a monitorovani ro¢niho opera¢niho plinu
(OAP) a 4) Na konci politického cyklu diikladné zhodnoceni, které
bude rovnéz slouzit jako vstup pro dalsi politicky cyklus.
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6. Pokud jde o sméry a cile, které by mély vést k provedeni

ISS, zévéry z listopadu 2010 odkazuji na dvahy
o proaktivnim pfistupu zaloZeném na zpravodajské
¢innosti, tzké spoluprdci mezi agenturami EU, vcetné
dalsiho zlepsovani jejich vymény informaci, a cil informo-
vani obcant o ddleZitosti ¢innosti Unie vyvijené za tGcelem
zajisténi jejich ochrany. Ve svych zdvérech Rada dale
vyzyvd Komisi, aby spole¢né s odborniky prislusnych
agentur a Clenskych stdtd vypracovala vicelety strategicky
plan (ddle jen ,MASP“) pro kazdou prioritu, ktery stanovi
nejvhodngjsi strategii pro feSeni problému. Vyzyva rovnéz
Komisi, aby na zdkladé konzultaci s odborniky clenskych
statd a agentur EU vypracovala nezdvisly mechanismus pro
provadéni MASP. EIOU se v tomto stanovisku bude témito
otdzkami zabyvat, jelikoZ tzce souvisi s ochranou osobnich
tdaji, soukromi a dal$imi zdkladnimi pravy a svobodami
nebo maji na tyto oblasti vyznamny dopad.

Obsah a cil sdéleni

. Sdéleni navrhuje pét strategickych cild, pfi¢emz vsechny
tyto cile souvisi s ochranou soukromi a tdaj.

— znic¢it mezindrodni zlo¢ineckou sit,

— predchdzet terorismu a fesit radikalizaci a ndbor,

— zvySit pro obcany a podniky droven bezpecnosti
v kyberprostoru,

— posilit bezpecnost prostiednictvim fizeni hranic a

— zlepsit odolnost Evropy viici krizim a katastrofdm.

. Strategie vnitini bezpe¢nosti Evropské unie navrhovand ve
sdéleni predklddd sdileny program pro clenské stity,
Evropsky parlament, Komisi, Radu, agentury a jiné subjekty,
véetné obclanské spole¢nosti a mistnich organti, a navrhuje,
jak by mohly na zdkladé spoluprdce v nésledujicich ¢tyfech
letech dosahnout cila ISS.

. Sdéleni vychazi z Lisabonské smlouvy a uzndvd pokyny
zavedené Stockholmskym programem (a jeho akénim
planem), které v kapitole 4.1 zdiraziiuji nezbytnost piijeti
komplexni ISS zalozené na dodrzovani zdkladnich prév,
mezindrodni ochrané a pravnim statu. Kromé toho by se
podle Stockholmského programu mélo rozvijeni, monito-

10.

11.

12.

rovani a provadéni strategie vnitini bezpecnosti stat jednim
z prvofadych dkolt Stdlého vyboru pro operativni spolu-
préci v oblasti vnitfni bezpeénosti (COSI) ziizeného podle
¢lanku 71 Smlouvy o fungovadni Evropské unie. Strategie
vnitin{ bezpeénosti by se v zdjmu zajisténi jejtho G¢inného
provadéni méla vztahovat i na bezpecnostni aspekty inte-
grované spravy hranic a popiipadé i na justicni spolupraci
v trestnich vécech, pokud se tykaji operativni spolupréce
v oblasti vnitini bezpe¢nosti. V této souvislosti je rovnéz
dtlezité zduaraznit, Ze Stockholmsky program pozaduje
integrovany pfistup k ISS, kterd by méla zohlednit strategii
vnéjsi bezpecnosti vypracovanou v ramci Unie, jakoZz i dalsi
politiky Unie, zejména ty, které se tykaji vnitintho trhu.

Cil stanoviska

Sdéleni poukazuje na rtzné oblasti politiky, které jsou
soucasti Siroce chdpaného konceptu ,vnitini bezpecnosti
v Evropské unii nebo na néj maji dopad.

Cilem tohoto stanoviska neni analyzovat vsechny oblasti
politiky a jednotliva témata, kterymi se sdéleni zabyvd, ale:

— prezkoumat samotné cile ISS navrzené ve sdéleni
z konkrétniho hlediska ochrany soukromi a tdaja a -
z tohoto thlu — zdiiraznit nutné vazby na dalsi stra-
tegie, které jsou v soucasnosti projednavany a prijimany
na trovni EU,

— uvést fadu pozndmek a konceptd tykajicich se ochrany
udaja, které by mély byt zohlednény pti navrhovani,
rozvijeni a provadéni ISS na drovni EU,

— predlozit — tam, kde je to uzitené a vhodné — ndvrhy
tykajici se toho, jak nejlépe zohlednit otdzky tykajici se
ochrany udaju pii provadéni opatieni navrhovanych ve
sdéleni.

EIOU v této souvislosti zejména zdtrazni vazbu mezi ISS
a strategii pro spravu informaci a pipravu souhrnného
rdmce pro ochranu wdajti. Evropsky inspektor ochrany
tdajo kromé toho zmini koncepty jako: nejlepsi dostupné
techniky a ochrana soukromi jiz ve fizi navrhu (,Privacy by
design®), hodnoceni dopad® na soukromi a ochranu tidaji
a prava subjektti dajti, které maji pfimy dopad na navr-
hovéni a provddéni ISS. Stanovisko se rovnéz vyjadif k radé
vybranych oblasti politiky, jako je integrovand sprava
hranic, véetné systému EUROSUR, a zpracovani osobnich
udaji agenturou FRONTEX, jakoz i k dal$im oblastem, jako
je program TFTP.
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13.

14.

15.

16.

17.

)

[I. OBECNE PRIPOMINKY

Potfeba komplexnéjsiho a ,strategictéjsiho*
ke strategiim EU souvisejicim s ISS

pristupu

V soucasné dobé jsou na trovni EU projedndvany
a navrhovdny rizné strategie zaloZené na Lisabonské
smlouvé a Stockholmském programu, které maji ptimy ¢i
nepiimy dopad na ochranu tdaji. Jednou z nich je i ISS,
kterd je Uzce propojena s dal$imi strategiemi (o nichz se
zminuji neddvnd sdéleni Komise nebo u nichz se piedpo-
kladd, ze se tak stane v blizké budoucnosti), jako je stra-
tegie EU pro spravu informaci a evropsky model pro
vyménu informaci, strategie pro uplatiiovani Listiny zdklad-
nich prav EU, komplexni strategie pro ochranu tdaji
a politika EU pro boj proti terorismu. EIOU v tomto stano-
visku vénuje zvldstni pozornost propojeni se strategii pro
spravu informaci a souhrnnym rdmcem pro ochranu tidaji
zaloZzeném na Cldnku 16 Smlouvy o fungovédni Evropské
unie, které maji na ISS z hlediska ochrany ddaji nejpa-
trnéjsi vazby.

Vsechny tyto strategie pfedstavuji pestrou smésici navzdjem
propojenych smérii politik, programtt a akénich pldndg,
které vyzaduji komplexni a integrovany pfistup na trovni
EU.

Obecnéji lze fici, Ze tento pfistup ,propojovani strategii“ —
pokud bude zohlednén v rdmci budoucich opatieni — by
ukdzal, Ze na trovni EU existuje vize, pokud jde o strategie
EU, a Ze tyto strategie a neddvno pfijatd sdéleni, kterd se
jimi zabyvaji, jsou navzdjem tzce propojeny, coZ je fakt,
pfi¢emz spole¢nym bodem pro vSechny z nich je Stock-
holmsky program. Tento piistup by rovnéz vedl
k vytvofeni pozitivnich synergil mezi rtiznymi politikami
spadajicimi do prostoru svobody, bezpecnosti a prava
a zabranil by moznému zdvojeni ¢innosti a Gsili v této
oblasti. Stejné vyznamné je také to, Ze by tento piistup
vedl k G¢innéj§imu a soudrznéj$imu uplatiovani pravidel
o ochrané udaju v kontextu vSech navzdjem propojenych
strategif.

EIOU zdtraziuje, Ze jednim z pilffd ISS je Gcinnd spréva
informaci v Evropské unii, kterd by v zdjmu odivodnéni
nutnosti vymény informaci méla byt zaloZena na zdsadach
nezbytnosti a proporcionality.

Kromé toho, jak je uvedeno ve stanovisku EIOU ke sdéleni
o spravé informaci (3), EIOU zddraziuje, Ze kazdé nové
legislativni opatfeni, jez ma usnadnit uchovavani osobnich
dat a jejich vyménu, by mélo byt navrzeno jen v pfipadé,

Stanovisko ze dne 30. zdf{ 2010 ke sdéleni Komise Evropskému

parlamentu a Radé - ,Prehled o spravé informaci v prostoru
svobody, bezpecnosti a préva“.

18.

19.

20.

(11

ze bude konkrétné dolozena jeho potieba (°). Tento pravni
pozadavek by mél byt pifi provadéni ISS pfeménén na
proaktivni pFistup k politice. Potfeba komplexniho pistupu
k ISS je rovnéz nevyhnutelné spjata s potiebou posouzeni
vSech néstrojii, které v oblasti vnitini bezpe¢nosti jiz exis-
tuji, dfive nez budou navrzeny nastroje nové.

V této souvislosti EIOU rovnéz navrhuje, aby byly Castéji
pouzivany dolozky, jez stanovi pravidelné hodnoceni stéva-
jicich néstroji, jako jsou ndstroje obsazené ve smérnici
o uchovavdni adaju, kterd je v soucasné dobé pfedmétem
hodnoceni (19).

Ochrana udaji jako cil ISS

Sdéleni odkazuje na ochranu osobnich tdaji v odstavci
,Politiky v oblasti bezpecnosti zalozené na spole¢nych
hodnotdch, kde uvddi, Ze ndstroje a opatieni tykajici se
provadéni ISS musi byt zaloZeny na spole¢nych hodnotich
v¢etné pravniho stitu a dodrzovani zdkladnich prav stano-
venych v Listiné zdkladnich prdav Evropské unie. V této
souvislosti stanovi, Ze ,Zatimco vyména informaci usnad-
fuje Gc¢inné prosazovdni prava v EU, musime také chrdnit
soukromi fyzickych osob a jejich zdkladni prévo na
ochranu osobnich ddajd.

Je to vitané prohldseni. Nicméné takové prohldseni nemuze
byt povazovano za dostate¢né feSeni problematiky ochrany
udaji v ISS. Sdéleni se podrobnégji nezabyvd ochranou
tdaja (') ani nevysvétluje, jak by mélo dodrzovani ochrany
soukromi a osobnich ddaji byt zaji§téno v praxi v rdmci
opatieni, kterymi se provadi ISS.

Toto je pravni pozadavek; viz zejména rozsudek ESD ve spojenych
vécech C-92/09 a C-93/09 =ze dne 2. listopadu 2010.
V konkrétnéjsich souvislostech EIOU podporil tento pristup rovnéz
v dalsich stanoviscich k legislativnim ndvrhim souvisejicim
s prostorem svobody, bezpecnosti a prdva: napf. ze dne 19. Fjna
2005 o tfech ndvrzich tykajicich se Schengenského informacniho
systému druhé generace (SIS II); stanovisko ze dne 20. prosince
2007 k ndvrhu rdmcového rozhodnuti Rady o pouzivini jmenné
evidence cestujicich pro tcely vynucovdni prava; stanovisko ze dne
18. tinora 2009 k ndvrhu nafizeni o zfizeni systému ,Eurodac” pro
porovnavani otiskt prstil za tGcelem G¢inného uplatiovani nafizeni
(ES) €. [...]...] (kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢len-
ského stitu prislusného k posuzovéni Zddosti o poskytnuti mezi-
ndrodni ochrany podané stdtnim pfislusnikem tfeti zemé nebo
osobou bez stitni piislusnosti v nékterém z ¢lenskych statd); stano-
visko ze dne 18. tnora 2009 k ndvrhu nafizeni, kterym se stanovi
kritéria a postupy pro urceni clenského stitu piislusného
k posuzovéni Zddosti o poskytnuti mezindrodni ochrany podané
statnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni prislusnosti
v nékterém z clenskych sttl; a stanovisko ze dne 7. fjna 2009
k ndvrhim v oblasti pfistupu donucovacich orgdnd do systému
EURODAC.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/24/ES ze dne
15. bfezna 2006 o uchovavani idaji vytvafenych nebo zpracové-
vanych v souvislosti s poskytovanim vefejné dostupnych sluzeb
elektronickych komunikaci nebo vefejnych komunikacnich siti a
0 zméné smeérnice 2002/58/ES, (UF. vést. L 105, 13.4.2006, s. 54).
Ochrana ddajii je konkrétngji zmifiovdna pouze v souvislosti se
zdleZitosti zpracovavani osobnich tdajii agenturou FRONTEX.
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21. Podle EIOU by méla jednim z cilt Strategie vnitini bezpecnosti

22.

23.

24.

25.
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=

Evropské unie byt ochrana v $irsim smyslu, kterd by zajistila
ndlezitou rovnovahu mezi ochranou obcant pfed existuji-
cimi hrozbami na jedné strané a ochranou jejich soukrom{
a prava na ochranu osobnich tdajii na strané druhé. Jinymi
slovy otdzka bezpecnosti a soukromi musi byt v rdmci
rozvoje ISS rovnéz ndlezité zohlednéna, coz je v souladu
se Stockholmskym programem a zdvéry Rady.

Krétce feceno, zajistovani bezpelnosti pii plném dodrzo-
vani ochrany soukromi a ddajii by mélo byt uvedeno jako
zvlastni cil Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie.
Tento cil by mél byt zohlednén v rdmci vSech opatfeni
k provedeni strategie pfijatych ¢lenskymi staty a organy EU.

Evropsky inspektor ochrany tdajii v této souvislosti odka-
zuje na sdéleni (2010) 609 o komplexnim pfistupu
k ochrané¢ osobnich tdaja v Evropské unii (1. EIOU
k tomuto sdéleni brzy vydd stanovisko, na tomto misté
vSak zdaraziiuje, Ze ISS nemutZe G¢inné fungovat bez
podpory spolehlivého programu ochrany tdaji, ktery ji
dopliiuje a nastoluje vzdjemnou davéru a zajistuje lepsi
Gcinnost.

Ill. POZNAMKY A KONCEPTY TYKAJICI SE NAVRHOVANI
A UPLATNOVANI ISS

Je ziejmé, Ze nékterd z opatfeni pfijatych v zdjmu plnéni
cila ISS mohou zvysit rizika pro ochranu soukromi
a osobnich tdaji jednotlived. EIOU by rdd konkrétné
upozornil na koncepty, jez mohou tato rizika vyvézit,
jako je ochrana soukromi jiz ve fdzi ndvrhu (,Privacy by
design®), hodnoceni dopadii na soukromi a ochranu tdaja,
prava subjektl ddaji a nejlepsi dostupné techniky. VSechny
tyto koncepty by mély byt pii uplatiovani ISS zohlednény
a mohou uzite¢nym zptsobem piispét k tomu, aby politiky
uplatiované v této oblasti ve vétsi mife respektovaly
soukromi a ochranu ddaja.

Ochrana soukromi jiz ve fizi ndvrhu (,privacy by
design®)

Evropsky inspektor ochrany ddaji pii raznych piilezitos-
tech a v riznych stanoviscich podpoiil koncept ,zabudova-
ného“ soukromi (ochrana soukromi jiz ve fdzi ndvrhu
,Privacy by design“ nebo standardni nastaveni ochrany
soukromi ,Privacy by default“). Tento koncept je nyni
vypracovavan pro vefejny i soukromy sektor, a musi se
tedy vyznamné projevit rovnéz v ramci vnitini bezpecnosti
EU a v oblasti policie a justice (3).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému

hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont
o komplexnim pfistupu k ochrané tdaji v Evropské unii, KOM
(2010) 609.

EIOU ve svém stanovisku ke sdéleni Komise o Stockholmském
programu doporucil, aby pro tvirce a uzivatele informacnich
systémt bylo prdvni povinnosti vyvijet a pouzivat systémy, které
jsou v souladu se zdsadou ochrany soukromi jiz ve fizi ndvrhu

(,privacy by design®).

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Sdéleni se o tomto konceptu nezmifuje. EIOU navrhuje,
aby byl tento koncept zminén v cilenych opatienich,
kterd budou navrzena a pfijata v rdmci provadéni ISS,
zejména v souvislosti s cilem 4 ,posileni bezpecnosti
prostiednictvim sprdvy hranic’, kde je jasnd zminka
o posileném vyuzivani novych technologii pro hrani¢nich
kontroldch a ostraze hranic.

Posouzeni dopadii na soukromi a ochranu udajit

EIOU vyzyva Komisi, aby se — v rdmci budouctho navrho-
véani a provadéni ISS zalozené na sdéleni — zabyvala tim, co
pfesné by mélo byt chdpano pod skute¢nym ,hodnocenim
dopadti na soukromi a ochranu udaji“ v prostoru svobody,
bezpec¢nosti a prava, a zejména v ISS.

Sdéleni se zmifiuje o posouzeni hrozby a rizik. EIOU tuto
skutecnost vitd. Toto sdéleni se nicméné v zddném bodé
nezabyvd posuzovinim dopadii na soukromi a ochranu
tdaji. EIOU se domnivd, Ze prace na provadeéni sdéleni
0 ISS je dobrou piilezitosti k vypracovani takového posou-
zeni v kontextu vnitini bezpecnosti. Evropsky inspektor
ochrany adajii konstatuje, Ze ani sdéleni, ani pokyny
Komise pro posuzovani dopadi (14 tento aspekt nespecifi-
kuji a nerozvijeji natolik, aby se stal jednim z pozadavka
politik.

Proto evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje, aby
u  budoucich néstroji  bylo provddéno konkrétnéjsi
a piisnéjsi posouzeni dopadti na soukromi a ochranu tdaj,
bud jako samostatné posouzeni, nebo v rdmci celkového
posouzeni dopadti na zakladni préva vypracovaného
Komisi. Toto posouzeni dopadi by nemélo pouze stanovit
obecné zdsady nebo analyzovat moznosti politik, jako je
tomu v soucasné dobé, ale mélo by rovnéz doporucovat
specifické a konkrétni zdruky.

Mély by byt proto vypracovany specifické ukazatele
a charakteristiky, aby se zajistilo, Ze kazdy navrh
s dopadem na soukromi a ochranu tdaji v oblasti vnitini
bezpecnosti EU bude podroben diikladnému posouzeni,
véetné takovych aspektl, jako je zdsada proporcionality,
nezbytnosti a omezeni Gcelu.

Kromé toho by v této souvislosti mohlo byt uZitetné
odvolat se na ¢lanek 4 doporuceni o RFID (*°), ve kterém
Komise vyzvala clenské stity, aby zajistily spolupraci
subjektt odvétvi s prislusnymi zdcastnénymi stranami

("% SEK(2009) 92, 15.1.2009.

*)

K(2009) 3200 v konecném znéni, 12.5.2009.
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z obcanské spole¢nosti pfi vypracovani rdmce pro posuzo-
vani dopadd na soukromi a ochranu ddajt. Také madridské
usneseni piijaté mezindrodni konferenci komisaiti pro
ochranu soukromi a ddaji v listopadu 2009 vyzvalo
k provadéni posouzeni dopadi na soukromi a ochranu
udaju  pfed zavadénim novych informacnich systéma
a technologii pro zpracovani osobnich tdajti nebo vyznam-
nymi zménami stavajictho zptisobu zpracovani.

Priva subjekti ddaji

Evropsky inspektor ochrany ddaji konstatuje, Ze sdéleni se
konkrétné nezabyvd otdzkou prav subjektd Gdajt, kterd ma
v rdmci ochrany udaji rozhodujici roli a méla by mit
dopad na koncepci ISS. Je nezbytné zajistit, aby v rdmci
vSech rznych systémd a néstrojii zabyvajicich se vnitini
bezpe¢nosti EU mély osoby, na néz se tyto systémy
a nastroje vztahuji, podobnd prdva, pokud jde o to, jak
jsou zpracovavany jejich osobni tdaje.

Mnohé ze systémtl, o kterych se sdéleni zminuje, oviem
zavadgji specifickd pravidla v oblasti prav obcant (kterd se
rovnéZ vztahuji na takové kategorie osob, jako jsou obéti,
osoby podezielé z trestnych ¢inti nebo pfistéhovalci), ale
mezi témito systémy a ndstroji existuje mnoho rozdild, aniz
pro to je padny divod.

Evropsky inspektor ochrany tdaja proto vyzyva Komisi,
aby se v brzké budoucnosti dikladnéji zabyvala otdzkou
sjednoceni prav subjektti idaji v EU v rdmci ISS a strategie
EU pro spravu informaci.

Zvlastni pozornost je tieba vénovat ndpravnym mecha-
nismiim. Strategie vnitini bezpe¢nosti Evropské unie by
méla zarudit, Ze vzdy, kdyZ nebyla prava jednotlived plné
respektovéna, spravci Gdaji zahdji postupy pro vyfizovani
stiznosti, které jsou snadno dostupné, G¢inné a finanéné
piistupné.

Nejlepsi dostupné techniky

Provadéni ISS bude nevyhnutelné zaloZeno na vyuzivani
infrastruktury IT, kterd podpoii opatieni stanovend ve
sdéleni. Nejlepsi dostupné techniky lze povazovat za
nastroje umoziujici dosaZeni Fadné rovnovdhy mezi
plnénim cilt ISS a dodrzovanim prdv jednotlivcl. V této
souvislosti by EIOU rid znovu piipomnél doporuceni
u¢inénd v predchozich stanoviscich ('%), kterd se tykaji
potieby stanoveni a podpory konkrétnich opatfeni pro

Stanovisko EIOU k inteligentnim dopravnim systémdm, Cervenec

2009 a stanovisko EIOU k@ sdéleni o RFID z prosince 2007; viz
rovnéz vyro¢ni zprdva EIOU z roku 2006 s. 48.

37.

38.

39.

provadéni nejlepsich dostupnych technik Komisi ve spolu-
préci se zicastnénymi subjekty v odvétvi. Takové uplatiio-
vani znamend nejucinngj$i a nejpokrocilejsi fizi rozvoje
¢innosti a jejich metod fungovéni, jez naznadi praktickou
vhodnost jednotlivych technik pro dosahovéni pfedpoklé-
danych vysledkdi efektivnim zptisobem a v souladu
s rimcem EU pro ochranu soukromi a dajti. Tento p¥istup
je plné v souladu s pfistupem ,privacy by design”
zminénym vyse.

V ptipadé, ze je to vhodné a proveditelné, by mély byt
vypracovany referencni dokumenty o nejlepsich dostup-
nych technikdch s cilem poskytnout pokyny a vétsi pravni
jistotu pro skute¢né provadéni opatieni v ramci ISS. Tim by
se rovnéZz podporila harmonizace takovych opatieni
v raznych ¢lenskych stitech. A v neposledni fadé stanoveni
nejlepsich  dostupnych technik respektujicich soukromi
a bezpecnost zjednodusi dohled orgdnii na ochranu tdaja
tim, Ze jim poskytne technické reference pfijaté spravci
tdaja, které jsou v souladu s ochranou soukromi a tdaja.

EIOU rovnéz zdtraziiyje vyznam nilezitého sladéni 1SS
s Cinnostmi, které jiz byly vykondny v rdmci sedmého
rdamcového programu pro vyzkum a technologicky rozvoj
a ramcovy program ,Bezpenost a ochrana svobod®.
Spole¢nd vize poskytnuti nejlepsich dostupnych technik
umozn{ inovaci znalost{ a schopnosti vyzadovanych pro
ochranu ob¢anti pii soucasné ochrané zakladnich prav.

Evropsky inspektor ochrany uadaji nakonec zduraziuje
tllohu, kterou muiize hrdt Evropskd agentura pro bezpecnost
siti a informaci (ENISA) pii vypracovavani pokynd
a hodnoceni schopnosti v oblasti bezpe¢nosti vyzadova-
nych pro zajidténi integrity a dostupnosti informacnich
systému a rovnéZz pii prosazovani téchto nejlepsich dostup-
nych technik. S ohledem na tuto skutecnost EIOU vitd, Ze
se agentura jako klicovy subjekt podili na zlepSovani
schopnosti feSeni kybernetickych dtokli a boji proti
kyberkriminalité ('7).

Sezndmeni se subjekty a jejich tkoly

40. V této souvislosti je rovnéz tieba uvést podrobnéjsi infor-

mace tykajici se ¢initeldi, které jsou soucdsti architektury ISS
nebo k ni pfispivaji. Sdélen{ uvddi rtizné Cinitele a subjekty,

(1) EIOU piedpoklddd pfijeti stanoviska k pravnimu rdmci agentury

ENISA jesté v prosinci 2010.
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jako jsou obc¢ané, soudni orgdny, agentury EU, vnitrostatn{
organy, policie a podniky. Konkrétni tlohy a pravomoci
téchto Ciniteld by mély byt v navrhovanych opatienich
v ramci provadéni ISS lépe vymezeny.

PRIPOMINKY K OBLASTEM POLITIK
SOUVISEJICIM S 1SS

IV. ZVLASTNI

Integrovand sprava hranic

Sdéleni zminiuje skutecnost, ze diky vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost méd EU lepsi pozici pro vyuziti synergi
v politikdch spravy hranic ohledné pohybu osob a zbozi.
V souvislosti s pohybem osob uvadi, Ze: ,EU mtzZe feSit
fizeni migrace a boj proti trestné Cinnosti jako dva cile
strategie integrované sprdavy hranic.“ Dokument spravu
hranic povazuje rovnéz za potencidlné Gcinny prostredek
pro boj proti zdvazné trestné ¢innost a organizovanému
zlocinu ('8).

EIOU rovnéz konstatuje, Ze sdéleni stanovi tfi strategické
prvky: 1) posilené pouzivani novych technologii pfi hranic-
nich kontrolach (SIS II, VIS II, systém vstupu/vystupu
a program registrovanych cestujicich); 2) posilené pouzivani
novych technologii pfi ostraze hranic (evropsky systém
ostrahy hranic, EUROSUR) a 3) posilend koordinace mezi
Clenskymi stity prostiednictvim agentury FRONTEX.

EIOU by rid vyuzil pidlezitosti, kterd se mu naskytd
v podobé tohoto stanoviska, a opakuje zddosti, které ucinil
v fadé predchozich stanovisek a jejichz predmétem bylo
zavedeni jasné politiky v oblasti spravy hranic na Grovni
EU, kterd plné respektuje pravidla ochrany tdaji. Evropsky
inspektor ochrany tdajii véfi, Ze soucasnd ¢innost tykajici
se ISS a spravy informaci predstavuje velmi dobrou piile-
zitost k prijeti konkrétngjsich opatfeni k  zajisténi
soudrzného piistupu k politikdm v téchto oblastech.

EIOU bere na védomi, Ze sdéleni neodkazuje pouze na
stavajici rozsahlé systémy a systémy, které mohou zacit
fungovat v blizké budoucnosti (napi. SIS, SIS II a VIS),
ale rovnéZ na systémy, které mohou byt navrzeny Komisi
v budoucnosti, ohledné nichz vSak dosud nebylo pfijato
rozhodnuti (tj. program pro registrované cestujici (RTP)
a systém vstupu/vystupu (Entry/Exit System)). V této souvi-
slosti je tieba piipomenout, Ze cile a legitimitu zavedeni
téchto systému je jesté tieba vyjasnit a prokdzat, rovnéz
ve svétle vysledki konkrétnich posouzeni dopadii provede-
nych Komisi. Pokud se tak nestane, sdéleni muze byt
vnimdno jako dokument, ktery pfedjimd rozhodovaci
postup, a v disledku toho nebere v tvahu skute¢nost, ze

Tiskovd zpréva ke Strategii vnitini bezpecnosti Evropské unie: pét

krokdi smérem k bezpecnéjsi Evropé Memo 10/598.

45.
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kone¢né rozhodnuti o tom, zda RTP a systém vstupu/
vystupu budou zavedeny v Evropské unii, jesté nebylo
pfijato.

EIOU proto navrhuje, aby se v rdmci budouci ¢innosti na
provadéni 1SS takovému predjimdni zabranilo. Jak je
uvedeno vyse, veskerd rozhodnuti o zavedeni rozsihlych
systémil, které zasahuji do soukromi, by méla byt pfijata
na zdkladé ndlezitého posouzeni vSech stdvajicich systémd,
s fadnym ohledem na zdsadu nezbytnosti a proporcionality.

EUROSUR

Sdéleni uvadi, ze Komise piedlozi legislativni ndvrh na
zi{zeni systému EUROSUR do roku 2011, a piispéje tak
k vnitini bezpecnosti a boji proti zlo¢inu. Uvadi se zde
rovnéz, ze EUROSUR bude vyuzivat nové technologie vyvi-
nuté prostiednictvim vyzkumnych ¢innosti a projektd
financovanych EU, jako jsou satelitni snimky na zjisténi
a sledovéni cild na ndmoinich hranicich, napiiklad rychlych
plavidel dovazejicich do EU drogy.

V této souvislosti EIOU konstatuje, Ze neni jasné, zda
a pipadné do jaké miry legislativni ndvrh na zfizeni
systému EUROSUR, ktery md Komise piedlozit do roku
2011, predpokladd zpracovavani osobnich ddaji v rdmci
EUROSUR. Komise v tomto sdélen{ k této otdzce nezaujala
jasné stanovisko. Tato zdlezitost je o to relevantngjsi, Ze
sdéleni stanovi jasné vazby mezi systémem EUROSUR
a agenturou FRONTEX na taktické, operacni a strategické
drovni (viz pozndmky tykajici se agentury FRONTEX)
a pozaduje, aby oba subjekty tzce spolupracovaly.

Zpracovavani osobnich tdaji agenturou FRONTEX

EIOU vydal dne 17. kvétna 2010 stanovisko k piezkumu
naffzeni o agentufe FRONTEX ('°), ve kterém pozadoval
zahdjeni skute¢né diskuse a dikladny rozbor problematiky
ochrany tdajii v souvislosti s posilovdnim stavajicich tikola
agentury FRONTEX a piidélovanim téZze agentufe tkola
novych.

Ve sdéleni je zmifovdna nutnost posilit pfispéni agentury
FRONTEX na vnéjsich hranicich v rdmci cile 4 Posileni
bezpecnosti prostiednictvim sprdvy hranic. V této souvislosti
se ve sdélenf uvddi, ze na zdkladé zkuSenosti a v souvislosti
s obecnym pristupem EU ke spravé informaci se Komise
domnivd, Ze zmocnéni agentury FRONTEX, aby zpracova-
vala a pouzivala tyto informace v omezeném rozsahu a v

Stanovisko EIOU ze dne 17. kvétna 2010 k névrhu nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢. 2007/2004 o ziizeni Evropské agentury pro Fizeni operativni
spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych stith Evropské unie
(FRONTEX).
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50.

51.

52.

53.

souladu s jasné stanovenymi pravidly spravy osobnich
udajt, vyznamné piispéje k odstranéni zlo¢innych spolceni.
Tento piistup je novy ve srovnani s pfistupem zastdvanym
v navrthu Komise o prezkumu nafizeni o agentufe
FRONTEX, ktery je v soucasnosti pfedmétem diskuse
v Evropském parlamentu a Radé a ktery se
0 zpracovavani osobnich dajii nezmifiuje.

V této souvislosti Evropsky inspektor ochrany ddaji vitd
skute¢nost, ze sdéleni obsahuje nékteré informace tykajici
se okolnosti, za nichZ se takové zpracovini muze ukdzat
jako nezbytné (napf. analyza rizik, lepsi provadéni spole¢-
nych operaci nebo vyména informaci s Europolem). Sdéleni
konkrétné  vysvétluje, Ze v soucasnosti informace
o zlo¢incich zapojenych do nezdkonnych obchodnich siti
— s nimiz agentura FRONTEX pfichdzi do styku — nemohou
byt déle pouzity pro analyzu rizik nebo pro lepsi zacileni
budoucich  spole¢nych  operaci.  Piislusné  ddaje
o podezielych  zlo¢incich se navic nedostanou
k odpovédnym vnitrostitnim organim nebo k Europolu
pro dalsi vySetfovani.

Evropsky inspektor ochrany ddaji nicméné konstatuje, Ze
se sdéleni nezminuje o probihajici diskusi o revizi pravniho
ramce agentury FRONTEX, kterd, jak je uvedeno vyse, se na
tento problém zaméfuje s cilem nalézt legislativni feSeni.
Kromé toho muze znéni sdéleni zdiraznujici dlohu agen-
tury FRONTEX v souvislosti s cilem rozbiti zlo¢innych
spoléeni vyklddano tak, Ze rozsifuje pravomoci agentury.
EIOU navrhuje, aby byl tento bod zohlednén jak v ramci
pfezkumu nafizeni o agentufe FRONTEX, tak pfi provadéni
ISS.

Evropsky inspektor ochrany ddaji rovnéZ upozoriiuje na
nutnost zajisténi toho, aby nedoslo duplicité dkold mezi
agenturami Europol a Frontex. EIOU v této souvislosti
vitd, ze se ve sdéleni uvadi, Ze je tfeba zabranit duplicité
tkolll mezi témito agenturami. Nicméné tato otdzka by
méla byt jasnéji rozpracovana jak v revidovaném nafizeni
o agentufe FRONTEX, tak v opatfenich, kterymi se provadi
ISS a které stanovi tzkou spoluprdci mezi agenturami
FRONTEX a EUROPOL. To je zvldsté dalezité z hlediska
zdsad omezeni Gcelu a kvality ddaji. Toto konstatovéni se
rovnéZ vztahuje na budouci spolupréci s takovymi agentu-
rami, jako je Evropskd agentura pro bezpecnost siti
a informaci (ENISA) nebo Evropsky podpirny tfad pro
otdzky azylu (EASO).

Vyuziti biometrickych ddaji

Sdéleni se konkrétné nezabyva soufasnym jevem Sir$iho
vyuziti biometrickych tdaji v prostoru svobody, bezpec-
nosti a prava, véetné rozsdhlych informacnich systéma
EU a dalsich ndstroji spravy hranic.

(21

54.

55.

56.

57.

EIOU proto vyuzivd této piileZitosti a pfipomind svij
ndvrh (%), aby tato vysoce citlivd zdlezitost z hlediska
ochrany tdaju byla nalezité zohlednéna pfi provadéni ISS,
zejména v kontextu spravy hranic.

Evropsky inspektor ochrany tddaji rovnéz doporucuje, aby
byla vypracovana jasnd a jednozna¢nd politika pro vyuziti
biometrickych tdaji v prostoru svobody, bezpecnosti
a prava, kterd bude vychdzet z dukladného zhodnoceni
a posouzeni potfeby vyuziti biometrickych ddaja
v jednotlivych pfipadech v kontextu ISS, za plného respek-
tovani takovych zdkladnich zdsad ochrany udaju, jako je
proporcionalita, nezbytnost a omezeni téelu.

Program sledovini financovini terorismu (TFIP)

Ve sdéleni se uvadi, Ze Komise v roce 2011 vypracuje
politiku EU pro ziskdvdni a analyzu Gdajd, které se tykaji
financnich transakci a jsou ulozeny na tzemi EU. EIOU
v této souvislosti odkazuje na své stanovisko ze dne
22. Cervna 2010 o zpracovdvani a preddvani udajt
o finan¢nich transakcich z Evropské unie do Spojenych
statdi pro tcely Programu sledovdni financovéni terorismu
(TFTP 1) *'). VSechny kritické pozndmky vyjadrené
v tomto stanovisku jsou rovnéz platné a pouzitelné
v kontextu pldnované price na ramci EU pro ddaje
o finan¢nich transakcich. Mély by byt proto zohlednény
v diskusich o této otdzce. Zvldstni pozornost by méla byt
vénovana piiméfenosti ziskdvani a zpracovavani velkého
objemu Udaji o osobdch, které nejsou podezielé
z trestnych ¢indi, a otdzce G¢inného dohledu nezavislymi
a soudnimi orgdny.

Bezpecnost v kyberprostoru pro ob&any a podniky

Evropsky inspektor ochrany tdaju vitd, Ze je ve sdéleni
piikladdn velky vyznam preventivnim opatfenim na trovni
EU a zastdva ndzor, Ze posilovani bezpecnosti informacnich
siti je stéZejnim faktorem piispivajicim k dobfe fungujici
informaéni spolecnosti. EIOU také podporuje konkrétni
¢innosti, které zlepuji schopnost feSeni kybernetickych
ttokd, buduji kapacity donucovacich a soudnich orgdnd
a utvafeji partnerstvi s primyslem s cilem posilit obcany
a podniky. Role agentury ENISA jako subjektu usnadnuji-
ctho provadéni fady opatfeni stanovenych v tomto cili je
rovnéz vitdna.

(2% Viz zejména stanovisko EIOU ke sdélenf o prehledu o spravé infor-

maci v prostoru svobody, bezpecnosti a prava uvedené v poznamce
pod carou 8.

Stanovisko EIOU ze dne 22. ¢ervna 2010 k ndvrhu rozhodnuti
Rady o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Spojenymi staty
americkymi o zpracovavani a pfeddvani ddaji o finan¢nich transak-
cich z Evropské unie do Spojenych stdtii pro tcely Programu sledo-
vani financovéni terorismu (TFTP II).
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58.

59.

60.

61.

Nicméné Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie se blize
nezabyvd pldnovanymi opatfenimi k vynucovani préva
v kyberprostoru, tim, jak by tyto ¢innosti mohly ohrozit
prava jednotlivct a jaké by mély byt vyzadovany zdruky.
Evropsky inspektor ochrany tdaja vyzyva
k ambicidzngsimu pistupu k piiméfenym zdrukdm;
tento piistup by mél slouzit k ochrané zdkladnich prav
viech jednotliveti vcetné téch, kteff mohou byt dotéeni
opatfenimi pro boj s moznou trestnou innosti v této
oblasti.

V. ZAVERY A DOPORUCENI

Evropsky inspektor ochrany ddajii pozaduje, aby v rdmci
provadéni ISS byly propojovany rizné strategie a sdéleni
EU. Tento piistup by mél byt uplatiiovan na zdklad¢
konkrétniho akéntho planu vychdzejictho z dukladného
posouzeni potieb, ktery by mél vytstit v souhrnnou, inte-
grovanou a dobfe strukturovanou politiku EU v oblasti ISS.

EIOU rovnéz vyuzivi této pidlezitosti ke zdtraznéni
vyznamu pravniho pozadavku na dukladné posouzeni
vSech stavajicich ndstrojd, které budou vyuzity v rdmci
ISS a vymény informaci pfedtim, nez budou navrZeny
nastroje nové. V této souvislosti se durazné doporucuje
zahrnout ustanoveni, jez stanovi pravidelné hodnoceni
G¢innosti relevantnich ndstroja.

EIOU navrhuje, aby v rdmci pifpravy viceletého strategic-
kého planu pozadovaného v zdvérech Rady z listopadu
2010 byla zohlednéna probihajici piiprava souhrnného
ramce pro ochranu tdaji na zdkladé ¢lanku 16 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, zejména sdéleni (2009) 609.

62.

63.

64.

65.

EIOU predklddd fadu ndvrh tykajicich se poznimek
a konceptl relevantnich z hlediska ochrany uadaja, které
by mély byt zohlednény v oblasti ISS, jako je zdsada
ochrany soukromi jiz ve fazi ndvrhu, hodnoceni dopadii
na soukromi a ochranu tdaji a nejlepsi dostupné techniky.

Evropsky inspektor ochrany ddaji  doporucuje, aby
u budoucich nastroji bylo provddéno posouzeni dopadi
na soukromi a ochranu tidaji, bud jako samostatné posou-
zeni, nebo v rdmci celkového posouzeni dopadi na
zdkladni préva vypracovaného Komisi.

vivs

Vyzyva také Komisi, aby vypracovala soudrzngjsi
a jednotngsi politiku stanoveni predbéznych podminek
pro vyuziti biometrickych tdaji v oblasti ISS a lepsiho
sladéni prav subjektd tdaji na trovni EU.

EIOU nakonec uvedl fadu poznimek ke zpracovani osob-
nich tdajii v souvislosti se sprdvou hranic, a to zejména
agenturou FRONTEX nebo piipadné v rdmci systému
EUROSUR.

V Bruselu dne 17. prosince 2010.

Peter HUSTINX
evropsky inspektor ochrany tdajii
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Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k pozménénému ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o zfizeni systému ,Eurodac“ pro porovndvini otiskét prstii za tcelem
dcinného uplatiiovani nafizeni (ES) €. (...[...) (kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni
Clenského stitu prislusného k posuzovini Zidosti o poskytnuti mezinirodni ochrany podané
stitnim pfisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitni pfislusnosti v nékterém z lenskych stiti)

(2011/C 101/03)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]G,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zékladnich prdv Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto
udaja (1),

s ohledem na Zidost o stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecen-
stvi a o volném pohybu téchto tdaji (),

ZAUJAL TOTO STANOVISKO

I. UVOD

1. Dne 11. fijna 2010 Evropskd komise pfijala pozménény
navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni
systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskli prstil za ticelem
uc¢inného uplatiiovani nafizeni (ES) ¢ (...[...) (kterym se
stanovi kritéria a postupy pro uréeni clenského stitu
piislusného k posuzovani zZadosti o poskytnuti mezindrodni
ochrany podané statnim pfislusnikem tfeti zemé nebo
osobou bez stitni pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych
statl) (,ndvrh*) (). Tentyz den byl ndvrh pfijaty Komisi
zasldn ke konzultaci evropskému inspektorovi ochrany
tdajti (ddle jen ,EIOU“) v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 45/2001. EIOU viti, ze je Komisi konzultovin
a 74dd, aby byl v bodech odivodnéni ndvrhu na tuto
konzultaci uveden odkaz.

() Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
() UR vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.
() KOM(2010) 555 v kone¢ném znéni.

2. Eurodac byl ziizen nafizenim (ES) ¢. 2725/2000 o zfizeni
systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskli prstd za ticelem
u¢inného uplatitovani Dublinské amluvy (*). Pfepracovany
ndvrh zmény nafizeni o systému Eurodac byl Komisi pfijat
v prosinci 2008 (°) (dile jen ,ndvrh z prosince 2008%).
EIOU se k tomuto ndvrhu vyjadfil ve stanovisku z dnora
2009 (6).

3. Navrh z prosince 2008 mél zajistit G¢innéjsi podporu pfi
uplatiiovani dublinského nafizeni a fddné feSeni otdzek
spojenych s ochranou wdaji. Navth rovnéz uvadi
v soulad rdmec pro fizeni informac¢nich technologii
s ramcem pro nafizeni o SIS II a VIS, protozZe stanovuje,
ze provozni fizeni systému Eurodac v budoucnosti
pfevezme agentura pro provozni fizeni rozsahlych infor-
macnich systémd v rdmci prostoru svobody, bezpe¢nosti
a préava (’) (dale jen ,IT agentura®) (%).

4. Komise poté v zafl 2009 pfijala pozménény ndvrh, v némz
zavedla moznost piistupu donucovacich orgdni ¢lenskych
statd a Europolu do centralni databdze systému Eurodac za
tcCelem prevence, odhalovini a objasfiovdni terorismu
a dalsich zdvaznych trestnych ¢ind.

(*) UL vést. L 62, 5.3.2002, s. 1.

(°) Ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zizeni systému

,Eurodac® pro porovnavéni otiski prsti za dcelem t¢inného uplat-

novani nafizeni (ES) ¢. (...J...) (kterym se stanovi kritéria a postupy

pro urceni clenského statu pifslusného k posuzovdni Zddosti

o poskytnut{ mezindrodni ochrany podané stitnim pfislusnikem

tieti zemé nebo osobou bez stdtni piislusnosti v nékterém

z Clenskych stdtt), KOM(2008) 825 v konecném znéni.

Stanovisko ze dne 18. tnora 2009 k ndvrhu nafizeni o ziizeni

systému ,Eurodac” pro porovndvani otiskd prsti za Gcelem tcinného

uplatiovani nafizeni (ES) ¢ (...[...) (kterym se stanovi kritéria

a postupy pro uréeni clenského stitu pfislusného k posuzovani

zadosti o poskytnuti mezindrodni ochrany podané stitnim piislus-

nikem tfeti zemé nebo osobou bez stdtni pfislusnosti v nékterém

z Clenskych statt), KOM(2008) 825, Uf. vést. C 229, 23.9.2009,

s. 6.

(7) Ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje
Agentura pro provozni Fzeni rozsihlych informacnich systémdi
v prostoru svobody, bezpeCnosti a prava, KOM(2009) 293
v kone¢ném znéni byl pfijat dne 24. Cervna 2009. Pozménény
névrh byl pijat dne 19. bfezna 2010: Pozménény ndvrh nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. ...[... kterym se zfizuje
Agentura pro provozni Fzeni rozsdhlych informacnich systémi
v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava, KOM(2010) 93.

(%) EIOU vydal stanovisko ke ziizeni IT agentury (stanovisko ze dne
7. prosince 2009 k ndvrhu nafizeni, kterym se zfizuje Agentura pro
provozni Fzeni rozsdhlych informacnich systémt v prostoru
svobody, bezpe¢nosti a prava, a k ndvrhu rozhodnuti Rady, kterym
se agentufe svéfuji tkoly tykajici se provozniho fizeni SIS Il a VIS za
pouziti hlavy VI SEU, Ut. vést. C 70, 19.3.2010, s. 13).

—_
<
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5. Tento névrh zejména zavedl pieklenovaci ustanoveni II. ZAMERENI STANOVISKA EIOU

umoziujici piistup k ddajom pro tcely vymahani prava,
jakoz i pfislusnd doprovodnd ustanoveni. Méni se jim
navth z prosince 2008 a byl piedlozen ziroven
s ndvrthem rozhodnuti Rady tykajicim se zddosti donuco-
vacich organti clenskych stitd a Europolu o porovndni
tdaji s Gdaji systému Eurodac pro tcely vyméhani prava (1)
(déle jen: ,rozhodnuti Rady®), v némz je piistup k tdajim
podrobné vysvétlen. EIOU vydal stanovisko k tomuto
ndvrhu v prosinci 2009 ().

. V disledku vstoupeni Lisabonské smlouvy v platnost

a zruSeni systému tfech pilffd ndvrh rozhodnuti Rady
pozbyl na aktudlnosti. Musel proto byt formélné vzat
zpét a nahrazen novym ndvrhem, ktery zapadd do nového
ramce Smlouvy o fungovani EU.

. V dtivodové zpravé k navrhu se uvadi, Ze s cilem dosdh-

nout pokroku v jedndni o balicku predpisti tykajicich se
azylu (}) a usnadnit uzavieni dohody o nafizeni Eurodac
Komise povazovala za vhodngsi vyjmout z nafizeni
Eurodac ustanoveni, kterd se tykaji pfistupu k ddajim pro
tcely vyméhani prava.

. Komise se rovnéz domniva, Ze vypusténi této (ponckud

kontroverzni) ¢asti ndvrhu umozni rychlejsi piijeti nového
nafizeni Eurodac a pfispéje také ke vcasnému zaloZeni
Agentury pro operatni Fzeni rozsihlych informacnich
systéma v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, jelikoz
tato agentura méd byt podle plinu rovnéz odpovédnd za
fizeni systému Eurodac.

. V dtisledku toho — i kdyz stavajici pozménény ndvrh zacle-

fiuje dvé technickd ustanoveni — je jeho hlavnim tcelem
pozmeénit predchdzejici ndvrh (ze zaf 2009) v tom, ohledu,
Ze vypousti moznost piistupu k tdajim pro tcely vyma-
han{ prava. Nebylo proto povazovano na nutné provést pro
tento ndvrh zvlast nové posouzeni dopadu.

(1) KOM(2009) 344.

(%) Stanovisko evropského inspektora ochrany tdaji k pozménénému

ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni systému
,Eurodac” pro porovndvéni otiski prstii za tcelem t¢inného uplat-
fovani nafizeni (ES) ¢. (...J...) (kterym se stanovi kritéria a postupy
pro urceni clenského stitu pifslusného k posuzovani zZddosti
o poskytnuti mezindrodni ochrany podané stitnim piislusnikem
tieti zemé nebo osobou bez stitni piislusnosti v nékterém
z ¢lenskych statd) a k ndvrhu rozhodnuti Rady tykajictho se zddosti
donucovacich organti ¢lenskych stétii a Europolu o porovnani daji
s udaji systému Eurodac pro tcely vymdhdni préva, Ut. vést. C 92,
10.4.2010, s. 1.

»Azylovy balicek” usiluje o zlep3eni fungovani azylového systému EU
a posiluje prava zadateld o azyl. Tento balicek obsahuje zmény
smérnice 0 podminkdch pfijiméni, dublinského nafizeni a systému
Eurodac. Planuje také ziizeni Evropského podptirného tfadu pro
otazky azylu (EASO), jez dopliuje rozhodnutim umoziujicim finan-
covani EASO za pomoci pievedeni ¢dsti financnich prostiedkd, které
jsou v soucasnosti piidélovany Evropskému fondu pro uprchliky.

10.

11.

12.

13.

EIOU jiz v této oblasti pfispél nékolika stanovisky, jak je
zminéno vyse. Ucelem tohoto stanoviska je poskytnout
doporuceni ohledné zlepSeni ndvrhu, kterd se opiraji bud
0 novy vyvoj, nebo o doporuceni, kterd jiz byla vydéna,
aviak nebyla dosud zohlednéna, v piipadech, kdy ma EIOU
zastdvd ndzor, Ze jeho argumenty nebyly zohlednény, nebo
kdy jsou tato doporuceni podpofena novymi argumenty.

Toto stanovisko se zaméfuje na ndsledujici body:

— vypusténi ustanoveni tykajicich se pfistupu donucova-
cich organti do systému Eurodac,

— postaveni jednotlivel, jejichz otisky prsté
pouzitelné,

nejsou

— informace o subjektu ddajg,

— pouziti nejlepsich dostupnych technik k uplatnéni
zdsady ochrany soukromi jiz ve fazi ndvrhu (,privacy
by design®),

— dusledky zadavani subdoddvek na vypracovani nebo
fizeni systému (jeho &asti) tieti strané.

[I. VYPUSTENI USTANOVENI O PRISTUPU DONUCOVA-
CICH ORGANU

EIOU viti skutecnost, Ze moznost poskytnuti piistupu
donucovacim orgdntim do systému Eurodac byla ze stdva-
jictho navrhu vypusténa. Ackoli EIOU nezpochybiuje, Ze
vlady potiebuji disponovat odpovidajicimi néstroji, které
zarudi bezpecnost obcant, vyjadfuje silné pochyby ohledné
legitimity tohoto ndvrhu s ohledem na nasledujici
skute¢nosti.

Opatieni pro boj proti teroristickym a jinym zdvaznym
trestnym ¢indm mohou byt legitimnim zdkladem pro
povoleni ke zpracovani osobnich tdajii - i kdyz nesluci-
telnym s pvodnim wcelem shromazdovani tdaji - za
pfedpokladu, Ze nezbytnost zdsahu do prdv na soukromi
a ochranu daji je doloZena jasnymi a nespornymi dikazy
a je prokdzana pfiméfenost zpracovani. Tento pozadavek
plati tim spiSe, Ze se ndvrhy tykaji zranitelné skupiny osob,
kterd potiebuje vyssi miru ochrany, jelikoz se snazi unik-
nout prondsledovéni. Jejich tisfiovd situace musi byt zohled-
néna pii posuzovani nezbytnosti a pfiméfenosti navrhova-
ného opatfeni. EIOU vyslovené zdtraznil, Ze nezbytnost by
méla byt prokdzdna predlozenim jasného dikazu prokazu-
jictho souvislost mezi Zadateli o azyl a terorismem nebo
zdvaznou trestnou Cinnosti. Navrhy takovy dikaz
nepiedlozily.
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14. Na obecngjsi trovni se EIOU v mnoha stanoviscich 19. K nezdafenému zafazeni muze dojit v piipadé, Ze md
a pfipominkdch zasazoval o to, Ze pfed navrzenim novych jednotlivec docasné ¢i trvale poskozené konecky prsti
néstroji je nutné provést zhodnoceni veskerych stavajicich nebo ruce. To miZe byt zpusobeno riznymi faktory,
nastroju v oblasti vymény informaci a zejména zdaraznil jakymi jsou nemoc, zdravotni postizeni, zranéni
svd neddvnd stanoviska na sdéleni s ndzvem ,Prehled a popéleniny. V nékterych piipadech mutze mit takové
o spravé informaci v prostoru svobody, bezpecnosti poskozeni souvislost s etnickym ptvodem ¢i zaméstndnim.
a prava“ (!) a ,Politiku EU pro boj proti terorismu: dosazené Ukdzalo se, Ze zejména osoby pracujici v zemédélstvi ¢i ve
tspéchy a budouci tdkoly“ (). stavebnictvi maji v nezanedbatelném poctu piipadi
konecky prsti poskozené do té miry, Ze nelze snimat jejich
otisky prstti. V jinych piipadech — jejichz cetnost je obtizné
odhadnout — dochdzi k tomu, Ze uprchlici tmyslné mrzaci
sami sebe s cilem zabrdnit snimdni otiskd prsti.
15. Posouzeni u¢innosti stavajicich opatfeni pfi zohlednéni
dopadu na soukromi{ nové pldnovanych opatteni je klicové
a mélo by hrdt ddlezitou dlohu v rdmci ¢innosti Evropské )
unie v této oblasti v souladu s pf'fstupem Vyjé,df‘en)'/m ve 20. EIOU uznava, ze muze b)”t obtizné odlisit statn{ pffslu§n1’ky
Stockholmském programu. V tomto pf{padé by méla b)’/t tretich zemi, ktefi si dobrovolné p0§k0dlll své koneéky
vénovana zvlastni pozornost napiiklad provddéni vymény prsti za dlelem zmafeni postupu ovéfovani totoZnosti,
Gdajli podle mechanismu navrzeného Priimskou smlouvou. od statnich pFislusnikt tetich zemi, jejichz otisky prsti
V této souvislosti je pldnovand vymeéna otiskd prstd, a mélo jsou skute¢né necitelné.
by byt prokdzdno, Ze systém ma zdvazné nedostatky, které
by odtvodiovaly piistup k databazi, jako je EURODAC.
21. Je nicméné stéZejni zajistit, aby nezdafené zafazeni do
systému samo o sobé nevedlo k odepfeni prav Zadatelim
o azyl. Je napiiklad nepfijatelné, aby nezdafené zafazeni
16. Konecné EIOU v téchto stanoviscich, stejné jako v mnoha bylo systemati}cky POV&iOVénf) o za pokus o podvod
dalgich stanoviscich vydanych difve, doporucuje, aby byla a Vedl‘? k zamitnuti prezkoumdni iados}ti o azyl nebo ke
vénovdna zvlastni pozornost ndvrhim, jejichz soucdsti je zruSeni asistencni pomoci poskytované Zadateli o azyl.
shromazdovéni osobnich tidaji Sirokych kategorii obcanii Po’ku(,i }3)’ tomu tak bylo, znamenalo by to, Ze moznost
spiSe nez ndvrhim, jejichz soucdsti je shromazdovani ddaji snimani otiskd prsti predstavuje jedno z  kritérif pro
pouze o podezielych osobdch. Zvlastni pozornost pfizndni postaveni Zadatele o ; a,zyl. Uéelerr,l systemu
a odvodnéni vyzaduji rovnéz piipady, kdy je zpracovani Eurgda; je usn}adnit uplat‘ﬁ,oyam Publinske th.lvy,
osobnich tidajii pldnovéno pro jiné tcely nez tcely, pro néz a nlokoh zavedeni ,de}lﬁfho krlte’rla (,mit pouzitelné Otlsk}f
byly ptvodné shromazdovany, jako je tomu u systému prsti) pro pfizndni postaveni Zadatele o azyl. Takové
Furodac. uplatiiovani by poruSovalo zdsadu omezeni dcelu nebo
pfinejmensim zpochybniovalo smysl prava na azyl.
17. Zavérem EIOU vitd vymaz tohoto prvku ze stivajiciho 22. EVTOPSkY i,nspektor QChrajmy udaju rovnéz Vt,rvajl na tom, ie.
navrhu. stavajici ndvrh by mél byt v souladu s dalsimi smérnicemi
piijatymi v této oblasti. Zejména ,smérnice o kvalifikaci
stanovi, Ze kazdd zddost musi byt posuzovédna jednotlivé,
a rozhodné nezminuje jako kritérium pro piezkum zddosti
o azyl nemoznost zafazeni do systému (3).
IV. POSTAVENI JEDNOTLIVCU, U NICHZ SE NEZDARILO
ZARAZENI DO SYSTEMU
18. Shromazdovdn{ a dal$i zpracovdni otiski prstli pfirozené 23. Stdvajici ndvrh se ve svych clancich 6.1 a 6.2 nezdafenym

-

hraje v rdmci systému Eurodac klicovou dlohu. Je tieba
zdliraznit, Ze zpracovani biometrickych ddajd, jako jsou
otisky prstd, s sebou piindsi konkrétni problémy a rizika,
kterymi je tieba se zabyvat. EIOU by v souvislosti
s ndvrhem rdd konkrétné zdiraznil problém tzv. ,nezata-
zen{ do systému” — situace, v niz se mtiZe jednotlivec ocit-
nout, pokud z n&akého divodu jeho otisky prstd nejsou
pouzitelné.

() Stanovisko EIOU ke sdélen Komise Evropskému parlamentu a Radé

ze dne 30. zdfi 2010 — ,Prehled o spravé informaci v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava“, které je dostupné na internetové
strdnce. )

Stanovisko EIOU ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé
ze dne 24. listopadu 2010 s ndzvem ,Politika EU pro boj proti
terorismu: dosazené Uspéchy a budouci tdkoly*, které je dostupné
na internetové strance.

C)

zafazenim do systému Cdstecné zabyva ().

Viz zejména ¢l. 4 odst. 3 smérnice Rady 2004/83[ES ze dne

29. dubna 2004 o minimalnich norméch, které musi spliovat statni
piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stdtni piislusnosti, aby mohli
zidat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divodi
potiebuje ochranu, a o obsahu poskytované ochrany, Uf. vést.
L 304, 30.9.2004, s. 2.

,1.  Pokud stav koneckd prstii neumoziiuje sejmout otisky prstl
v takové kvalité, kterd by umoznila fddné porovndni podle ¢clinku
18 tohoto nafizeni, ¢lensky stdt ptivodu opétovné sejme otisky prstli
7adatele a znovu je odesle co nejrychleji, nejpozdéji viak do 48
hodin poté, co byly tspésné sejmuty.

,2.  Odchylné od odstavce 1, neni-li mozné sejmout otisky prstl
zadatele z divodu opatieni piijatych k zajiténi zdravi Zadatele nebo
k ochrané vefejného zdravi, sejmou ¢lenské staty otisky prstd zada-
tele a odeslou je co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 48 hodin po
pominuti takovych divodi.”
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24, Nicméné tato ustanoveni pfedpoklddaji pouze docasné e) existenci prava na piistup k tdajim, které se ji tykaji,

25.

26.

27.

28.

)

nemozné zafazeni do systému, ackoli v celé fadé ptipada
bude mit tato nemoznost trvalou povahu. Clének 1 nafi-
zeni, kterym se méni Spolecnd konzuldrni instrukce (1),
takové pifpady upravuje a stanovi, ze: (...) Clenské stéty
zajisti, aby v piipadé potiZi se ziskdnim otiskd prstt byly
k dispozici vhodné postupy respektujici distojnost Zadatele.
Skutecnost, ze ziskat otisky prstl je fyzicky nemozné,
nemd vliv na udéleni & zamitnuti viza.

Aby byly takové pipady zajistény v rdmci systému
Eurodac, EIOU doporucuje, aby se do ¢linku 6 zaclenilo
ustanoveni inspirované ¢lankem 1 vy3e uvedeného nafizeni,
jehoz znéni bude nésledujici: ,Docasnd ¢i trvald nemoznost
poskytnout pouzitelné otisky prsttt nebude mit nepfiznivy
vliv na prévni postaveni jednotlivce. Tato okolnost nemize
v zadném piipadé predstavovat dostate¢ny divod
k odmitnuti prezkumu zddosti o azyl ¢&i jejimu zamitnuti.

V. PRAVO SUBJEKTU UDAJU NA INFORMACE

Evropsky inspektor ochrany tdaji bere na védomi, zZe
ucinné uplatnovani prava na informace md zdsadni vyznam
pro Fadné fungovani systému Eurodac. Zejména je dilezité
zajistit, aby informace byly poskytovdny zptsobem, jenz
zadatelim o azyl umozni plné pochopit jejich situaci
i rozsah prav, v¢etné procedurdlnich krokd, které mohou
podniknout v ndvaznosti na spravni rozhodnuti v jejich
véci. EIOU rovnéZz piipomind, Ze privo na piistup je
zdkladnim kamenem ochrany ddaji, jak je uvedeno
zejména v ¢lanku 8 Listiny zdkladnich prav Evropské unie.

EIOU jiz tento bod zdtraznil ve svém piedchozim stano-
visku k systému Eurodac. Jelikoz navrhovand zména nebyla
piijata, chce EIOU zdiraznit vyznam této otdzky.

Clanek 24 navrhu zni takto:

Kazdou osobu, které se tykd toto nafizeni, informuje
Clensky stit pavodu pisemné a v piipadé potfeby dstné,
v jazyce, jemuz rozumi nebo o némz lze divodné piedpo-
klddat, Ze mu rozumi, o:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 390/2009 ze dne

23. dubna 2009, kterym se méni Spolecnd konzuldrni instrukce
k vizim pro diplomatické mise a konzuldrni tfady v souvislosti se
zavedenim biometrickych prvkii, vcetné ustanoveni o organizaci
pfijiméni a zpracovéani zddosti o viza, Uf. vést. L 131, 28.5.2009,
s. 1.

29.

30.

31.

a prava zddat opravu nepfesnych udajd, které se ji tykaji,
nebo vymazdni udaji, které se ji tykaji a které byly
zpracovany v rozporu se zdkonem, vetné prava na
informace o postupech pfi uplatiiovani téchto prav a
o kontaktnich ddajich vnitrostatnich dozorcich organt
podle ¢l. 25 odst. 1.

Evropsky inspektor ochrany ddaji rovnéz navrhuje, Ze by
znéni ¢l. 24 odst. 1 mélo byt pteformulovdno s cilem
vyjasnit prava zadatele. Navrhované znéni je nejasné,
protoze je lze vykladat tak, ze povazuje ,pravo na infor-
mace o postupech pfi uplatnéni téchto prav (...)* za
soufdst prava na piistup k ddajim nebo prava zddat
opravu nepfesnych tdajti (...). Kromé toho maji ¢lenské
staty v souladu se stdvajicim znénim vySe zminéného usta-
noveni informovat osoby, na které se nafizeni vztahuje,
nikoli o obsahu prav, nybrz o jejich samotné ,existenci‘.
Vzhledem k tomu, Ze se zfejmé jednd o stylistickou otazku,
evropsky inspektor ochrany tdajii navrhuje pfeformulovat
znéni ¢ldnku 24 takto: ,Kazdou osobu, které se tykd toto
naffzeni, informuje ¢lensky stit pivodu (...) o (...) (e) exis-
tenci prava na piistup k tdajtim, které se ji tykaji a prava
zadat opravu nepfesnych tdaja, které se ji tykaji, nebo
vymazdni Gdajli, které se ji tykaji a které byly zpracovany
v rozporu se zdkonem, (...)."

VI. NEJLEPSI DOSTUPNE TECHNIKY

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 ndvrhu stanovi: ,Po pfechodném
obdobi odpovidd za provozni fizeni systému Eurodac Fidici
organ financovany ze souhrnného rozpoctu Evropské unie.
Ridici orgdn zajisti ve spolupraci s ¢lenskymi staty, aby se
pro Ustfedni systém vyuzivaly nejlepsi dostupné techno-
logie uréené na zdkladé analyzy nakladd a pinost.” Pres-
toze EIOU vitd pozadavek stanoveny v ¢l. 4 odst. 1, rad by
poukdzal na to, ze vyraz ,nejlepsi dostupné technologie®
pouzity ve vySe uvedeném ustanoveni by mél byt nahrazen
znénim ,nejlepsi dostupné techniky”, které zahrnuje jak
pouzivané technologie, tak zptsob, jakym je systém
navrzen, vystavén, udrzovan a provozovan.

Provedeni této zmény je dilezité, protoze koncept ,nejlep-
$ich dostupnych technik” je $ir${ a zahrnuje rozné aspekty
piispivajici k uplatiovéni zdsady ochrany soukromi jiz ve
fazi navrhu (,privacy by design), kterd je povazovana za
klicovou zdsadu pii prezkumu prévniho rdmce EU pro
ochranu tdajli. Zdaraziuje, Ze ochranu ddaji Ize provadét
riznymi zpusoby, které nejsou vidy technologické povahy.
Je dilezité zkoumat nejen technologii, ale rovnéz zptisob
jejtho pouzivani jako ndstroje pro dosazeni téelu zpraco-
vani danych tdaji. Obchodni procesy musi byt zaméfeny
na dosazeni tohoto ucelu, coz se odrazi na postupech
a organizacnich strukturdch.
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32

33.

34.

35.

")

()
)

. V tomto ohledu, a na obecnéjsi Grovni, by EIOU rad znovu

upozornil na doporuceni uéinénd v pfedchozich stanovis-
cich ("), kterd se tykaji potfeby stanoveni a podpory ,nejlep-
$ich dostupnych technik® Komisi ve spoluprici se ztcast-
nénymi subjekty v odvétvi na zdkladé stejného postupu,
jaky Komise pouzila v oblasti Zivotntho prostiedi (?).
,Nejlepsi dostupné techniky” by znamenaly nejacinngjsi
a nejpokrocilejsi troven vyvoje technologie a jejich metod
fungovani a poukazaly by na praktickou vhodnost jednot-
livych technik pro stanoveni definovaného detekéntho
prahu v souladu s rdmcem EU pro ochranu soukromi
a 1dajii. Uelem téchto nejlepsich dostupnych technik
bude pfedejit bezpecnostnim  rizikim  souvisejicim
s takovym zpracovanim ddajl, a tam, kde to neni mozné,
tato rizika zmirnit na pfiméfenou troveil a v co nejveétsi
mife minimalizovat jejich dopad na soukromi.

V rémci tohoto postupu by mély byt rovnéz vypracovany
referenéni dokumenty o ,nejlepsich dostupnych techni-
kach®, které mohou poskytnout velmi uzitecny ndvod pro
fizeni dalsich rozsahlych informacnich systéma EU. Tim se
rovnéZ posili harmonizace takovych opatfeni v celé EU. A
v neposledni fadé stanoveni nejlepsich dostupnych technik
respektujicich soukromi a bezpecnost zjednodusi dozorci
tlohu organt na ochranu dajti tim, Ze jim poskytne tech-
nické reference ptijaté spravci adajt, které jsou v souladu
s ramcem pro ochranu soukromi a tdaji.

VII. SUBDODAVKY

Evropsky inspektor ochrany tdaji konstatuje, Ze se ndvrh
nezabyvé otdzkou zadani &asti dkolt Komise (}) subdoda-
vateli, kterym mizZe byt jind organizace nebo subjekt
(napiiklad soukroma spole¢nost). Zadavani subdoddvek
nicméné Komise bézné pouzivd v rdmci fizeni a rozvoje
systémt i komunika¢ni infrastruktury. Zaddvdni subdo-
dévek samo o sob¢ sice neni v rozporu s pozadavky souvi-
sejicimi s ochranou tdajd, avsak je zapotiebi zavést vysoké
zaruky, které zajisti, Ze zaddvanim cinnosti subdodavateltim
nebude nijak dot¢ena pouzitelnost nafizeni (ES) ¢. 45/2001,
véetné dozoru EIOU v oblasti ochrany tdajti. Kromé toho
by mély byt pifijaty dalsi zdruky spiSe technického
charakteru.

Evropsky inspektor ochrany ddaji v této souvislosti navr-
huje, aby v rdmci pfezkumu nafizeni EURODAC byly
stanoveny obdobné pravni zdruky jako v pravnich ndstro-
jich, kterymi se zfizuje SIS II, pfi¢emz je tieba upfesnit, Ze
i v pfipad¢, kdy Komise zadd cdst svych tkolt jinému
subjektu & organizaci, musi zajistit, aby EIOU mél privo

Stanovisko EIOU k inteligentnim dopravnim systémtim z Cervence

2009; stanovisko ke sdéleni o RFID z prosince 2007; vyrocni zpréva
EIOU z roku 2006 s. 48—49.

http:/[eippcb.jrc.es/

Pipadné fidici agentury v budoucnosti, jak je uvedeno vyse. Odkazy
na Komisi obsazené v tomto odstavci je tieba byt chdpat jako
odkazy na orgdn & instituci EU, kterd vykondvd funkci sprévce
udajti pro Eurodac.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

a byl schopen plné vykondvat své dkoly, véetné provadéni
kontrol na misté¢ a vykonu veskerych dalsich pravomoci,
které mu byly svéfeny clankem 47 naffzeni (ES)
¢ 45/2001.

VIII. ZAVERY

Evropsky inspektor ochrany udaji vitd, Ze je Komisi
konzultovan a zdd4, aby byl v bodech odtivodnéni navrhu
na tuto konzultaci uveden odkaz.

EIOU vitd skutecnost, Ze moZnost poskytnuti pistupu
donucovacim organim do systému Eurodac byla ze stéva-
jictho ndvrhu vypusténa.

Shromazdovdni a dal§i zpracovani otiskG prstd hraje
v rdmci systému Eurodac klicovou dlohu. EIOU zdfiraziiuje,
ze zpracovani biometrickych udaji, jako jsou otisky prstd,
s sebou nese konkrétni problémy a rizika, kterymi je tieba
se zabyvat. Evropsky inspektor ochrany ddaji zejména
zdiiraziuje problém tzv. ,nezafazeni do systému“ — situace,
v niz se muZe jednotlivec ocitnout, pokud z néakého
dtivodu jeho otisky prstd nejsou pouzitelné. Nezafazeni
do systému samo o sobé by nemélo vést k odepteni prav
zadatelim o azyl.

EIOU doporucuje, aby se do ¢lanku 6a zaclenilo ustano-
veni, jehoz znéni bude ndsledujici: ,Docasnd ¢i trvald
nemoznost poskytnout pouzitelné otisky prstd nebude
mit nepfiznivy vliv na pravni postaveni jednotlivce. Tato
okolnost nemtize v zddném piipadé ptedstavovat dosta-
te¢ny divod k odmitnuti prezkumu zadosti o azyl ¢i jejimu
zamitnuti.”

Evropsky inspektor ochrany tidaji bere na védomi, zZe
ucinné uplatnovani prava na informace md zdsadni vyznam
pro fadné fungovéni systému Eurodac. Je téeba, aby infor-
mace byly poskytovdny zpisobem, jenz Zadatelim o azyl
umozni plné pochopit jejich situaci i rozsah prav, véetné
procedurdlnich ~ krokti,  které mohou  podniknout
v ndvaznosti na spravni rozhodnuti v jejich véci. Evropsky
inspektor ochrany tdajti navrhuje, Ze by znéni ¢lanku 24
ndvthu mélo byt preformulovdno s cilem vyjasnit préva
zadatele o azyl.

EIOU doporucuje, aby byla provedena zména ¢l. 4 odst. 1
ndvrhu, a to pouzitim vyrazu ,nejlepsi dostupné techniky”
misto vyrazu ,nejlepsi dostupné technologie“. Pojem
nejlepsi pouzitelné techniky zahrnuje jak pouzivané tech-
nologie, tak zptisob, jakym je systém navrZen, vystavén,
udrzovadn a provozovan.
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42. Co se ty¢e zadavani ¢asti tkolti Komise subdodavateli, kterym muZze byt jind organizace nebo subjekt
(napiiklad soukromd spolecnost), Evropsky inspektor ochrany tidaja doporucuje, aby byly zavedeny
zdruky, které zajisti, Ze zaddvdnim ¢innosti subdodavatelim nebude nijak dotcena pouzitelnost nafizeni
(ES) ¢. 45/2001, véetné dozoru EIOU v oblasti ochrany tdaji. Kromé toho by mély byt piijaty dalsi
zdruky spie technického charakteru.

V Bruselu dne 15. prosince 2010.

Peter HUSTINX
evropsky inspektor ochrany tdajii
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Stanovisko evropského inspektora ochrany daji k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
tykajiciho se Evropské agentury pro bezpecnost siti a informaci (ENISA)

(2011/C 101/04)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]fJ,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména
na Clanky 7 a 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto
udajt (1),

s ohledem na Zddost o stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udajii orgdny a institucemi Spolecen-
stvi a o volném pohybu téchto tdaji (),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

L. UvoD
Popis ndvrhu

1. Dne 30. zafi 2010 prijala Komise ndvrh nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady tykajictho se agentury ENISA,
evropské agentury pro bezpec¢nost siti a informaci (3).

2. Agentura ENISA byla zaloZena v bfeznu 2004 pro poci-
teni obdobi péti let na zdkladé nafizeni (ES)
¢. 460/2004 (*). V roce 2008 byl nafizenim (ES)
¢. 1007/2008 (°) manddt agentury prodlouzen do bfezna
2012.

3. Jak vyplyva z ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 460/2004,
agentura byla zaloZena s cilem zajistit vysokou a dc¢innou
bezpecnost siti a informaci v Unii a pfispét k Fadnému
fungovani vnitiniho trhu.

4. Néavrh Komise md agenturu modernizovat, posilit jeji
pravomoci a stanovit novy manddt na obdobi péti let,
ktery umozni pokracovani ¢innosti agentury po bfeznu
2012 (9).

! vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

() Ui,

(3 Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

(}) KOM(2010) 521 v kone¢ném znéni.

() Ut vést. L 77, 13.3.2004, s. 1.

() Uf. vést. L 293, 31.10.2008, s. 1.

(°) Aby predesla pravnimu vakuu v piipadé, Ze by legislativni postup
v Evropském parlamentu a v Radé¢ trval déle nez soucasny mandat,
pfijala Komise dne 30. zaff 2010 druhy ndvrh na zménu nafizeni
(ES) ¢ 460/2004, jehoz tcelem je pouze prodlouzit soucasny
mandét o dobu 18 mésich. Viz KOM(2010) 520 v konecném znéni.

5. Pravnim zdkladem navrhovaného nafizeni je ¢lanek 114
Smlouvy o fungovani Evropské unie (), ktery Unii propuj-
Cuje pravomoci pfijimat opatfeni, jejichz ticelem je vytvo-
feni nebo zajisténi fungovani vnitiniho trhu. Clanek 114
Smlouvy o fungovéni Evropské unie navazuje na piivodni
¢lanek 95 predeslé Smlouvy o ES, kterd byla zdkladem
piedeslych nafizeni o agentufe ENISA (3).

6. Duvodovd zprava, kterd je pilohou nédvrhu, zminuje
skute¢nost, Ze po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost
se piedchdzeni trestné Cinnosti a boj s ni staly sdilenou
pravomoci. Tim byla vytvofena mozZnost, aby agentura
ENISA hréla vyznamnou roli jako platforma pro boj proti
pocitacové trestné Cinnosti v aspektech bezpecnosti sitf
a informaci a pro vyménu nazor a osvédcenych postupt
s orgdny pro pocitacovou ochranu, donucovacimi orginy
a orgdny ochrany udajt.

7. Z nékolika moznosti si Komise zvolila rozsiteni tikold
agentury ENISA a doplnéni donucovacich organa
a organll ochrany ddaji jako plnohodnotnych ¢lenti jeji
stalé skupiny zicastnénych stran. Novy seznam tkolt neza-
hrnuje operativni tkoly, ale aktualizuje a nové formuluje
tikoly stdvajici.

Konzultace evropského inspektora ochrany tidajii

8. Dne 1. fijna 2010 byl ndvrh nafizeni zaslin ke konzultaci
evropskému inspektorovi ochrany ddaji v souladu s ¢l. 28
odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 45/2001. Evropsky inspektor
ochrany tdaji vita skutecnost, Ze byl Komisi v této véci
konzultovéan, a doporucuje, aby byl v bodech odivodnéni
ndvrhu uveden odkaz na tuto konzultaci, jak je zvykem
v legislativnich textech, v souvislosti s nimiz byl evropsky
inspektor  ochrany tdaji  konzultovin v  souladu
s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

9. Pred pfijetim navrhu byl evropsky inspektor ochrany tdaji
konzultovan neformalné a poskytl nékolik neformalnich
pfipominek. Zidni z téchto pozndmek vsak nebyla
v konecném znéni ndvrhu zohlednéna.

Obecné hodnoceni

10. Evropsky inspektor ochrany tdaji zdiraziuje, Ze bezpec-
nost zpracovdni udaji je zdsadnim prvkem ochrany
udaji (°). V této souvislosti vitd cil ndvrhu, kterym je posilit
pravomoci agentury tak, aby mohla efektivngji plnit své
stavajici dkoly a povinnosti a soufasné rozsifovat svou

(’) Srov. vyse.

(%) Dne 2. kvétna 2006 Soudni dvir zamitl Zalobu na prohlaseni
neplatnosti predeslého nafizeni (ES) ¢ 460/2004, kterd napadla
pravni zdklad nafizeni (véc C-217/04).

(°) Pozadavky na bezpecnost jsou uvedeny v clancich 22 a 35 nafizeni
(ES) ¢. 45/2001, v clancich 16 a 17 smérnice 95/46/ES a v ¢ldncich

4 a 5 smérnice 2002/58]ES.
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11.

12.

13.

14.

15

)

oblast ptsobnosti. Evropsky inspektor ochrany tdaju vita
zaclenéni orgdnti ochrany ddajii a donucovacich orgini
jako plnohodnotnych ziicastnénych stran. Prodlouzeni
mandatu agentury ENISA povazuje za zpusob, jak na
evropské tdrovni povzbudit odborné a sladéné fizeni
bezpecnostnich opatfeni pro informaéni systémy.

Celkové hodnoceni névrhu je kladné. V nékolika bodech je
viak navrhované nafizeni nejasné nebo neiplné, coz
z hlediska ochrany tdaji vyvoldvd obavy. Tyto otdzky
budou vysvétleny a projedndny v ndsledujici kapitole
tohoto stanoviska.

. PRIPOMINKY A DOPORUCENI

Rozsifené tikoly, které bude agentura ENISA plnit, nejsou dosta-
tecné jasné

Rozsifené tkoly agentury, které se tykaji ticasti donucova-
cich organti a orgdnti ochrany ddajl, jsou v ¢lanku 3
ndvrhu formulovény velice obecné. Divodovd zpriva je
v tomto ohledu jasnéjsi. Uvddi, Ze agentura ENISA spolu-
pracuje s donucovacimi orgdny v oblasti pocitacové trestné
¢innosti a plni neoperativni tkoly v boji s pocitacovou
trestnou ¢innosti. Tyto tkoly vSak nebyly do ¢lanku 3
zaclenény nebo v ném byly zminény jen velmi obecné.

Aby se piedeslo jakékoli pravni nejistoté, mélo by byt navr-
hované nafizeni ve véci kol agentury ENISA jasné
a jednoznacné. Jak jiz bylo fec¢eno, bezpecnost zpracovani
idaji je zdsadnim prvkem ochrany ddajti. Agentura ENISA
bude v této oblasti hrat stile dilezitéjsi dlohu. Ob¢antim,
organtim a institucim by mélo byt jasné, do jakych druhd
¢innosti by se agentura ENISA mohla zapojit. Tento aspekt
by byl jest¢ dilezitéjsi v piipadé, Ze by rozsifené tkoly
agentury ENISA zahrnovaly zpracovdni osobnich tdaja
(viz body 17-20 niZe).

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. k) ndvrhu uvadi, Ze agentura
Unie. Evropsky inspektor ochrany tdajii ma z této oteviené
formulace obavy, nebot vytvai{ moznou mezeru, kterd by
mohla ovlivnit dislednost pravniho ndstroje a mohla by
vést k ,plizivému rozsifovani funkci® agentury.

. Jeden z ukold, které uvadi ¢l. 3 odst. 1 pism. k) ndvrhu, je

obsazen ve smérnici 2002/58/ES (!). Ta stanovi, Ze Komise

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne

12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi
a elektronickych komunikacich) Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.

16.

17.

18.

19.

)

)

je povinna konzultovat s agenturou veskerd technickd
provadéci opatteni vztahujici se k ozndmenim v oblasti
narusen{ daji. Evropsky inspektor ochrany tdaji doporu-
¢uje, aby byla tato ¢innost agentury popsdna podrobnéji
a aby byla soufasné omezena na oblasti bezpecnosti.
Vzhledem k moZznému vlivu, ktery by agentura ENISA
mohla mit na vyvoj politiky v této oblasti, méla by mit
tato ¢innost v navrhovaném nafizeni jasnéjsi a vyraznéjsi
postaveni.

Evropsky inspektor ochrany tidaja déle doporu¢uje zaclenit
do 21. bodu odiivodnéni odkaz na smérnici 1999/5[ES (?)
s ohledem na konkrétni tikol agentury ENISA uvedeny v ¢l.
3 odst. 1 pism. ¢) tohoto ndvrhu, podle néhoz ma byt
ndpomocna Clenskym stitim a evropskym institucim
a organim v jejich Gsili zaméfeném na sbér, analyzu
a Sifeni Gdajii o bezpecnosti siti a informaci. To by mélo
byt zdrojem pro propagatni Cinnost agentury ENISA ve
prospéch osvédcenych postupt a technik v oblasti bezpec-
nosti siti a informaci (Network Information Security, NIS),
protoze budou 1épe dolozeny piipadné konstruktivni
vztahy mezi agenturou a normalizaénimi orgdny.

Je tieba vyjasnit, zda bude agentura zpracovdvat osobni tidaje

Névrh neuptesiiuje, zda by tdkoly pridélené agentute mohly
zahrnovat zpracovani osobnich tdaji. Ndvrh tedy neobsa-
huje konkrétni pravni zdklad pro zpracovini osobnich
tdaja ve smyslu ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Nékteré z dkolt pfidélenych agentufe by vsak zpracovani
osobnich ddaji zahrnovat mohly (alespoit do jisté miry).
Napiiklad neni vylouceno, Ze by analyza bezpe¢nostnich
udélosti a naruseni tidajii nebo plnéni neoperativnich funkei
v boji proti pocitaové trestné ¢innosti mohly zahrnovat
sbér a analyzu osobnich udaji.

Devéty bod odtivodnéni nédvrhu zmifiuje ustanoveni obsa-
zend ve smérnici 2002/21[ES (%), kterd stanovi, Ze vnitros-
tatni regulaéni orgdny piipadné zaslou agentufe ozndmeni,
dojde-li k naruseni bezpecnosti. Evropsky inspektor
ochrany ddajii doporucuje, aby ndvrh podrobngji uvadél,
jakd ozndmeni maji byt agentufe ENISA zasilina a jak by
na né agentura ENISA méla odpovidat. Stejné tak by se mél
névrh zabyvat disledky zpracovdni osobnich tdajt, které
by mohly vzejit z analyzy téchto pi{padnych ozndmeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES ze dne

9. bfezna 1999 o rddiovych zafizenich a telekomunikacnich konco-
vych zafizenich a vzdjemném uznavani jejich shody, Ut. vést. L 91,
7.4.1999, s. 10, a zejména ¢l. 3 odst. 3 pism. c) uvedené smérnice.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne
7. bfezna 2002 o spolecném predpisovém ramci pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci (rdmcovd smérnice, Uf. vést. L 108,
24.4.2002, s. 33).
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20. Evropsky inspektor ochrany tdaji vyzyva zdkonodarce, aby ochrany ddajii by mohly mit z existence agentury velky

21.

22.

23.

24.

25.

vyjasnil, zda budou ¢innosti agentury ENISA uvedené ve
vy¢tu v ¢lanku 3 zahrnovat zpracovdni osobnich ddajt,
a pokud ano, které ¢innosti to budou.

Mély by byt stanoveny vnitini bezpecnostni predpisy agentury
ENISA

Ackoli agentura ENISA hraje v diskusi o bezpecnosti siti
a informaci v Evropé dulezitou dlohu, ndvrh téméf nezmi-
fiuje zavedeni bezpe¢nostnich opatfeni pro agenturu samou
(souvisejicich 1 nesouvisejicich se zpracovdnim osobnich
udajt).

Evropsky inspektor ochrany tdajti je toho ndzoru, Ze agen-
tura bude mit je$té lepsi moznost prosazovat osvédéené
postupy tykajici se bezpe¢nosti zpracovani tdajli, pokud
bude takova bezpe¢nostni opatfeni sama ve své vnitini
¢innosti uplatiovat. Napomuze to tomu, aby byla agentura
uzndvéna nejen jako centrum odbornych znalosti, ale i jako
referenéni misto pii praktickém provaddéni nejlepsich
dostupnych technik v oblasti bezpecnosti. Snaha
o vynikajici vysledky v zavadéni bezpe¢nostnich postupt
by tedy méla byt zakotvena v nafizeni, které upravuje
pracovni postupy agentury. Evropsky inspektor ochrany
Gdaji  proto navrhuje doplnit do ndvrhu ustanoveni
v tomto smyslu, napiiklad pozadavek, aby agentura uplat-
fiovala nejlepsi dostupné techniky, coz znamend nejacin-
ngsi a nejmoderngjsi bezpecnostni postupy a jejich
pracovni metody.

Tento piistup agentufe umozni poskytovat poradenstvi ve
véci praktické vhodnosti konkrétnich technik pro zajisto-
vani pozadovanych bezpe¢nostnich opatfeni. Kromé toho
by provadéni téchto nejlepsich dostupnych technik mélo
upfednostilovat ty techniky, které umoziuji zajistovat
bezpecnost a soucasné co nejvice minimalizuji dopad na
soukromi. Zvoleny by mély byt techniky, které jsou vice
v souladu s koncepci nazvanou ,ochrana soukromi coby
aspekt ndvrhu®.

[ pfi méné ambicidznim pfistupu evropsky inspektor
ochrany udajii doporucuje, aby nafizeni obsahovalo alespon
tyto pozadavky: i) vytvofeni vnitini bezpecnostni politiky
po komplexnim hodnoceni rizik a zohlednéni mezindrod-
nich norem a osvédéenych postupti v ¢lenskych statech; ii)
jmenovani pracovnika povéfeného bezpetnosti, ktery by
odpovidal za provaddéni politiky s pfiméfenymi zdroji
a pravomoci; iii) schvéleni této politiky po peclivém prose-
tfeni zbytkového rizika a kontrolnich opatfeni navrzenych
spravni radou; a iv) periodicky pfezkum politiky s jasnym
vyhldSenim zvoleného Casového rdmce periodicity a cila
pfezkumu.

Meély by byt lépe definovdny cesty spoluprdce s orgdny ochrany
tidajit (véetné evropského inspektora ochrany idajit) a pracovni
skupinou zfizenou podle cldnku 29

Jak jiz bylo feceno, evropsky inspektor ochrany tdaji vitd
prodlouzeni mandatu agentury a je pfesvédCen, Ze orgdny

26.

27.

28.

29.

)

prospéch (a stejné tak agentura z odbornych znalosti téchto
orgdntl). Vzhledem k pfirozenému a logickému sblizovani
bezpe¢nosti a ochrany tdaji jsou agentura a orgdny
ochrany tdaji skutecné vyzyvany k azké spolupraci.

Ve 24. a 25. bodu odivodnéni je obsazen odkaz na navr-
hovanou smérnici EU o pocitacové trestné Cinnosti a je
uvedeno, Ze agentura by se méla spojit s donucovacimi
orgny a organy ochrany udaji ve véci aspektli boje proti
pocitacové trestné Cinnosti v oblasti bezpecnosti infor-
maci ().

Navth by mél také urcit konkrétni cesty a mechanismy
spolupréce, které budou i) zajistovat soulad Cinnosti agen-
tury s ¢innosti orgdnti ochrany tdajti a i) umozZnovat tizkou
spoluprdci mezi agenturou a orgdny ochrany tdaji.

Pokud jde o soulad, 27. bod odiivodnéni zmifiuje skute¢-
nost, ze tkoly agentury by se nemély dostavat do stietu
s organy ochrany adaji ¢lenskych statil. Evropsky inspektor
ochrany udajii tuto zminku vitd, konstatuje v3ak, Ze neni
nijak zminén ani evropsky inspektor ochrany tdaji, ani
pracovni{ skupina zfizend podle ¢cldnku 29. Evropsky
inspektor ochrany ddajii doporucuje zdkonodarci, aby do
ndvrhu zaclenil podobné ustanoveni o zdkazu stetu
¢innosti i ve vztahu k témto dvéma subjektim. Takové
ustanoven{ vytvoif jasngjsi pracovni prostiedi pro viechny
strany a mélo by stanovit rdmec pro cesty a mechanismy
spolupréce, které agentufe umozni poskytovat soucinnost
jednotlivym orgdntim ochrany ddaji a pracovni skupiné
zi{zené podle ¢lanku 29.

V souladu s tim, pokud jde o tizkou spoluprdci, evropsky
inspektor ochrany udajii vitd zafazeni zdstupci organd
ochrany tdajii do stdlé skupiny zacastnénych stran, kterd
bude agentute poskytovat poradenstvi pii vykonavani jejich
¢innosti. Doporucuje, aby bylo vyslovné zminéno, Ze tyto
zdstupce vnitrostatnich orgdnt ochrany wdajii by méla
jmenovat agentura na ndvrh pracovni skupiny zfizené
podle ¢lanku 29. Rovnéz by bylo dobré, kdyby bylo zacle-
néno ustanoveni zaji$tujici dcast evropského inspektora
ochrany ddaji samotného na zaseddnich, kdy maji byt
projedndviny  otdzky  vyznamné pro  spolupraci
s evropskym inspektorem ochrany tdaji. Kromé toho
evropsky inspektor ochrany tidaji doporucuje, aby agentura
(na doporuceni stalé skupiny zdcastnénych stran a se
souhlasem sprdvni rady) zfizovala pracovni skupiny ad
hoc pro riznd témata, u nichz se piekryvaji oblasti ochrany
tidaji a bezpecnosti, a tuto tzkou spoluprici tak zastfeso-
vala.

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o dtocich proti

informaénim systémdm a zruSeni rdmcového rozhodnuti Rady
2005/222/SVV, KOM(2010) 517 v kone¢ném znéni.
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30. A konecné, aby se prfedeslo jakémukoli moznému nedoro- ¢. 45/2001, véetné opatieni tykajicich se jmenovani inspek-

31.

32.

33.

34.

zuméni, evropsky inspektor ochrany ddaji doporucuje
pouzivat vyraz ,orgdny ochrany udaji“ namisto vyrazu
,organy na ochranu soukromi“ a vysvétlit definici téchto
orgdni odkazem na cldnek 28 smérnice 95/46/ES
a definici evropského inspektora ochrany tdaji podle kapi-
toly V nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Neni jasné, ktefi pijjemci mohou poZadovat od agentury ENISA
pommoc

Evropsky inspektor ochrany tdaji poukazuje na rozpor
v navrhovaném nafizeni ohledné toho, kdo miize od agen-
tury ENISA pozadovat pomoc. Ze 7., 15, 16., 18. a 36.
bodu odavodnéni ndvrhu vyplyva, Ze agentura ENISA je
schopna poskytovat pomoc organim ¢lenskych stdtd
a Unii jako celku. Avsak ¢l. 2 odst. 1 uvadi pouze Komisi
a Clenské stity, zatimco ¢ldnek 14 omezuje moznost
podavat zadosti o pomoc na: i) Evropsky parlament; ii)
Radu; iii) Komisi a iv) jakykoli pislusny subjekt urceny
Clenskym stitem a vynechdvd nékteré organy, instituce,
agentury a tGfady Unie.

Clanek 3 ndvrhu je konkrétngjsi a predpokldda réizné druhy
pomoci v zavislosti na druhu piijemce: i) sbér a analyza
udaji o bezpecnosti siti (v piipadé clenskych stdtd
a evropskych organti a instituci); ii) analyza stavu bezpec-
nosti siti a informaci v Evropé (v piipadé clenskych statd
a evropskych organtl); iii) podpora vyuzivani fizeni rizik
a osvédCenych postupli pro bezpecnost (v celé Unii
a v clenskych stdtech), iv) rozvoj detekce bezpecnosti siti
a informaci (v evropskych orgdnech a institucich) a v)
spoluprace pii dialogu a spoluprdci se tfetimi zemémi
(v piipadé Unie).

Evropsky inspektor ochrany udaji vyzyvd zdkonodérce
k ndpravé tohoto rozporu a sladéni vySe uvedenych usta-
noveni. V tomto ohledu evropsky inspektor ochrany tdaja
doporucuje, aby byl ¢ldnek 14 pozménén tak, aby skute¢né
zahrnoval viechny organy, instituce, Gfady a agentury Unie
a aby bylo jasné, jaky druh pomoci mohou rtizné subjekty
v rdmci Unie pozadovat (v pipadé, Ze zdkonoddrce toto
rozliSeni bude ptedpoklddat). Stejné tak se doporucuje, aby
urcité vefejné a soukromé subjekty mohly agenturu pozddat
o pomoc, pokud bude pozadovand podpora z evropského
hlediska vykazovat jasny potencidl a bude sladéna s cili
agentury.

Funkee sprdvni rady

Davodovd zprava stanovi zvysené pravomoci spravni rady,
pokud jde o jeji tlohu dohledu. Evropsky inspektor
ochrany ddaji tuto zvySenou dlohu vitd a doporucuje,
aby bylo do funkeci spravni rady zaclenéno nékolik aspektt
tykajicich se ochrany ddaji. Kromé toho evropsky
inspektor ochrany tdaja doporucuje, aby nafizeni jedno-
znaéné urcovalo, kdo je oprdvnén: i) stanovovat opatient,
na jejichz zdkladé bude agentura uplatiiovat nafizeni (ES)

35.

36.

37.

38.

tora ochrany tdaja, ii) schvalovat bezpe¢nostni politiku
a ndsledné pravidelné pfezkumy a iii) stanovovat protokol
spolupréce s organy ochrany adaji a donucovacimi organy.

PouZitelnost natizeni (ES) ¢. 45/2001

Ackoli to nafizeni (ES) ¢. 45/2001 jiz pozaduje, navrhuje
evropsky inspektor ochrany ddaji zafadit do clanku 27
jmenovani inspektora ochrany wdajti, protoze tento krok
mé zédsadni vyznam a mél by byt doprovdzen okamzitym
stanovenim provadécich predpisti tykajicich se rozsahu
pravomoci a dkold, které maji byt inspektorovi ochrany
udajuo  svéfeny podle ¢l 24 odst. 8 nafizeni (ES)
¢. 45/2001. Konkrétngji feceno, ¢lianek 27 by mohl znit
takto:

1) Informace zpracovdvané agenturou v souladu s timto
nafizenim podléhaji nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tdaji orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto ddaja.

2) Spravni rada stanovi opatfeni pro pouziti nafizeni (ES)
¢ 45/2001 agenturou, véetné opatieni tykajicich se
inspektora ochrany tdaji agentury.

V piipadé, Ze bude pro zpracovani osobnich udaju vyza-
dovan konkrétni pravni zdklad, jak bylo zminéno v bodech
17-20 vyse, mél by ¢lanek stanovit i upfesnéni nezbytnych
a pfiméfenych ochrannych opatfeni, omezeni a podminek,
za nichz by takové zpracovani probihalo.

[lI. ZAVERY

Celkové hodnoceni navrhu je kladné a evropsky inspektor
ochrany tdajio  vitd prodlouzeni manditu agentury
a rozsiteni jejich kol formou zaclenéni orgdnd ochrany
udaji a donucovacich organti jako plnohodnotnych ztcast-
nénych stran. Evropsky inspektor ochrany ddaji se
domnivd, Ze pokracovani ¢innosti agentury povzbudi na
evropské trovni odborné a sladéné fizeni bezpe¢nostnich
opatieni pro informacni systémy.

Evropsky inspektor ochrany tdajii doporucuje, aby s cilem
piedejit jakékoli pravni nejistoté byl navrh vyjasnén ve véci
rozsifeni tikold agentury, zejména pak tikold tykajicich se
zapojeni donucovacich orgdnd a orgdnt ochrany udaj.
Evropsky inspektor ochrany ddaji rovnéz upozoriiuje na
moznou mezeru vytvofenou tim, Ze bylo do ndvrhu zafa-
zeno ustanoveni, které umoziuje doplnéni novych tkold
agentury jakymkoli jinym legislativnim aktem Unie bez
dalsich omezeni.
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39. Evropsky inspektor ochrany tdajti vyzyvd zakonodarce, aby v ¢lanku 14 ve véci oprdvnéni Zddat o pomoc agentury.

40.

41.

42.

vyjasnil, zda budou ¢innosti agentury ENISA zahrnovat
zpracovani osobnich tdajti, a pokud ano, které cinnosti
to budou.

Evropsky inspektor ochrany tdajii doporucuje zaclenit usta-
noveni o vypracovani bezpe¢nostni politiky pro agenturu
samou s cilem posilit tlohu agentury jako subjektu
umoziujictho dosahovani vynikajicich vysledkr v oblasti
bezpecnostnich postupti a jako subjektu prosazujictho
zdsadu ochrany soukromi coby aspektu ndvrhu zacleo-
vanim pouziti nejlepsich dostupnych technik v oblasti
bezpecnosti, pokud jde o prdva na ochranu osobnich tdaja.

S cilem zajistit soulad a tGzkou spolupraci by mély byt lépe
definovdny cesty spoluprace s orgdny ochrany tdaji véetné
evropského inspektora ochrany tdaji a pracovni skupiny
zfizené podle ¢lanku 29.

Evropsky inspektor ochrany tidaji vyzyva zdkonodérce, aby
vyfesil urcité rozpory, pokud jde o omezeni vyjadfend

43.

Konkrétné evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje,
aby byla tato omezeni odstranéna a aby mély vSechny
organy, instituce, agentury a Ufady Unie opravnéni poza-
dovat od agentury pomoc.

A kone¢né evropsky inspektor ochrany tdajii doporucuje,
aby rozsifené pravomoci spravni rady zahrnovaly urcité
konkrétni aspekty, které by mohly zvysit jistotu ohledné
toho, ze agentura bude dodrzovat sprdvné postupy ve
véci bezpecnosti a ochrany ddaji. Mimo jiné se navrhuje
zaclenit jmenovani inspektora ochrany ddaji a schvalovani
opatfen{ urcenych ke sprdvnému pouzivani nafizeni (ES)
& 45/2001.

V Bruselu dne 20. prosince 2010.

Giovanni BUTTARELLI
Zdstupce evropského inspektora ochrany tidajii
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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6076 — Orangina Schweppes/Européenne d’Embouteillage)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 101/05)

Dne 22. bfezna 2011 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v francouziting
a bude zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho
tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strainka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32011M6076. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

31. bfezna 2011
(2011/C 101/06)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,4207 AUD  australsky dolar 1,3736
JPY japonsky jen 117,61 CAD kanadsky dolar 1,3785
DKK  dénské koruna 7,4567 | HKD  hongkongsky dolar 11,0559
GBP britska libra 088370 | NZD  novozélandsky dolar 1,8598
SEK svédska koruna 8,9329 SGD  singapursky dolar 1,7902
CHE Svycarsky frank 13005 KRW jihokorejsky won 1554,51
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,6507
NOK norskd koruna 7,8330 CNY cinskf juan %2036

HRK chorvatskd kuna 7,3778
BGN bulharsky lev 1,9558 . o .
IDR indonéska rupie 12 366,75

CZK - Ceskd koruna 24,543 MYR  malajsijsky ringgit 42983
HUF madarsky forint 265,72 PHP filipinské peso 61,559
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,2850
LVL lotyssky latas 0,7095 THB thajsky baht 42,976
PLN polsky zloty 40106 | BRL  brazilsky real 2,3058
RON rumunsky lei 4,1221 MXN  mexické peso 16,9276
TRY tureckd lira 2,1947 INR indickd rupie 63,3450

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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UCETNI DVUR

Zvlastni zpriva ¢ 1/2011 ,,Pomohl pfevod pravomoci v oblasti ¥izeni vnéjsi pomoci z dstiedi
Komise na jeji delegace zlepsit poskytovini pomoci?*

(2011/C 101/07)

Evropsky cetni dviir Vs timto informuje o vyddni zvlastni zpravy ¢. 1/2011 ,Pomohl pfevod pravomoci
v oblasti fizeni vné&j§i pomoci z ustfedi Komise na jeji delegace zlepsit poskytovani pomoci?“.

Zpriva je k dispozici k nahlédnuti & stazeni na internetové strince Ucetntho dvora http://www.eca.
europa.eu

Vytisk zpravy lze ziskat zdarma po zaslani zddosti U¢etnimu dvoru na adresu:

Evropsky dcetni dvir
oddéleni komunikace a zprav
12, rue Alcide De Gasperi
1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: euraud@eca.curopa.eu

nebo vyplnénim elektronické objedndvky ptes EU Bookshop.



http://www.eca.europa.eu
http://www.eca.europa.eu
mailto:euraud@eca.europa.eu
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Vnitrostdtni belgicky postup pro pfidéleni omezenych leteckych pfepravnich priv

(2011/C 101/08)

Podle clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 847/2004 o sjedndvani a provadéni dohod mezi clenskymi stity a tfetimi
zemémi o leteckych sluzbach Evropskd komise zvefejiiuje ndsledujici vnitrostitni postup pro rozdéleni
leteckych provoznich prav mezi piislusné letecké dopravce SpoleCenstvi, pokud jsou omezeni dohodami
o leteckych sluzbach se tfetimi zemémi.

BELGICKE KRALOVSTVI
FEDERALNI VEREJNA SPRAVA PRO MOBILITU A DOPRAVU
LETECKA DOPRAVA

Krdlovsky vynos o jmenovini leteckych pfepravcii Spolecenstvi a o pfidéleni pfepravnich priv pro
poskytovini pravidelnych leteckych sluzeb mezi Belgii a tfetimi zemémi

ALBERT 11, krdl Belgicand,
Zdravi vSechny, soucasniky i ty, ktef{ pfijdou po nds.

S ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004
o sjedndvani a provadéni dohod mezi ¢lenskymi stity a téetimi zemémi o leteckych sluzbach,

s ohledem na zdkon ze dne 27. Cervna 1937, kterym se méni zdkon ze dne 16. listopadu 1919 o pravni
tpravé letové navigace, zejména na ¢l. 5 odst. 2 vloZeny zdkonem ze dne 2. ledna 2001,

s ohledem na zdkon ze dne 3. kvétna 1999 o pravidelnych leteckych dopravcich,
s ohledem na ucast vldd regiont pfi vypracovavani tohoto vynosu,

s ohledem na stanovisko Stitni rady ¢. 47 574/4 vydané dne 6. ledna 2010 na zdkladé cl. 84 odst. 1
prvniho pododstavce prvni odrdzky zdkonti o Stdtni radé uvedenych v soulad dne 12. ledna 1973,

na navrh belgického pfedsedy vlady a statniho tajemnika pro mobilitu,
JSEM ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Timto vynosem se stanovi pravidla pro jmenovani leteckych dopravct Spolecenstvi a pro pfidéleni pieprav-
nich prav pro poskytovani pravidelnych leteckych sluzeb mezi Belgii a tfetimi zemémi.

Cldnek 2

Pro dcely tohoto vynosu se rozumi:

1) ,leteckym dopravcem Spolecenstvi® letecky dopravce, jenz je drzitelem platné provozni licence vydané
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zafi 2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi;
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2) ,pfepravnim pravem“ pravo leteckého dopravce za dplatu piepravovat kombinované ¢i samostatné
cestujici, ndklad a/nebo postu na stanovené letecké trase;

3) ,generdlnim feditelem® generdlni feditel generdlniho feditelstvi pro leteckou dopravu;

4) ,generdlnim feditelstvim pro leteckou dopravu® feditelstvi, jez je pislusné pro leteckou dopravu ve
Federalni vefejné spravé pro mobilitu a dopravuy;

5) ,pravidelnymi leteckymi sluzbami“ fada letd pFistupnych vefejnosti a urcenych k zajisténi kombinované
¢i samostatné prepravy cestujicich, posty a/nebo ndkladu za dplatu. Tato fada letl je provozovina:

a) podle zvefejnéného letového fddu, nebo
b) s tak pravidelnymi lety, Ze tvoif zfejmou systematickou fadu;

6) ,dvoustrannou dohodou o leteckych sluzbach“ dohoda o leteckych sluzbach uzaviend mezi Belgii a tieti
zemi, jakoZ i jakdkoli jind dohoda o leteckych sluzbdch mezi Evropskou unif a tieti zemf;

7) ,jmenovanim“ vysada udélend leteckému prepravci poskytovat pravidelné letecké sluzby v ramci dvou-
stranné dohody o leteckych sluzbich. Toto jmenovdni mize byt na zdkladé ustanoveni piislusné
dvoustranné dohody o leteckych sluzbach piidéleno jednomu leteckému dopravci nebo vice leteckym
dopravctim;

8) ,piistupnosti“ moznost byt na zdkladé dvoustranné dohody o leteckych sluzbach jmenovan ajnebo
provozovat pozadovany pocet letd na urCené trase;

9) ,ministrem“ ministr, v jehoZ pfislusnosti je leteckd doprava;

10) ,sezénou IATA“ letni nebo zimni sezéna podle definice Mezindrodniho sdruzeni leteckych dopravet
(IATA).

Cldnek 3
Tento vynos spolu s rozpisem dvoustrannych sjedndni dohod o leteckych sluzbach mezi Belgil a tfetimi
zemémi jsou zvefejnény na internetovych strankdch Federdlni vefejné spravy pro mobilitu a dopravu. Dalsi

informace o dohodach o leteckych sluzbdch, pfepravnich pravech a jmenovédni mtizete ziskat na generdlnim
feditelstvi pro leteckou dopravu.

Clinek 4

1. Podle pravnich pfedpistt Spolecenstvi mizZe byt jmenovan pouze jeden letecky pfepravce ze Spolecen-
stvi, ktery je usazen v Belgii, jemuZ se pfidéli prepravni prava.

Za timto ucelem doporuc¢enym dopisem zasle generdlnimu fediteli Zidost v jednom z ndrodnich jazyka
nebo v jazyce anglickém.

K zadosti se pfilozi doklady obsahujict:
1) provozni licenci, osvédéeni leteckého dopravce, pokud tyto doklady nebyly vydany Belgi;
2) osvédéeni o pojisténi;

3) doklady prokazujici, Ze letecky dopravce ze Spolecenstvi je v Belgii usazen v souladu s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi;

4) doklady prokazujici provozni a finan¢ni zptisobilost v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zafi 2008 o spole¢nych pravidlech pro provozovini leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi;

5) nize uvedené informace o pldnovanych pravidelnych leteckych sluzbach:

a) planované letecké spojeni (trasa, tydenni pocet letd, letovy fad, mezipfistini, sezénni povaha ¢i
nikoli);

b) druh dopravy (ndklad, cestujici, posta);



C 101/30 Utedni véstnik Evropské unie 1.4.2011

c) pfeprava cestujicich (odhady provozu, rozdéleni zdkaznikd, skute¢nd hlavni mista odletti a piilett);
d) druh letadla, jeho uspofddani v réiznych tfidich a jeho kapacita;

e) zadatelem o pfislusné letecké spojeni sdélené planované datum zahdjeni provozu, jeho predpoklddané
trvani a informace o piipadném pfedchozim provozovani;

f) informace o velikosti trhu a zejména o kapacité, kterd jiz pfipadné byla nabidnuta pro toto letecké
spojeni ¢&i kterou lze v dohledné dobé ocekdvat;

g) zpusob provozovani navrzenych let;
i) vyuziti letadel zapsanych na osvédeeni leteckého dopravce Zadatele,
i) pfipadnd dohoda o sdileni kéda s jinym leteckym dopravcem (ze Spoledenstvi nebo mimo né),
i) prondjem letadla nebo kapacity letadla,
iv) dalsi forma spoluprice s jednim ¢i vice jinymi leteckymi dopravci;

h) zputsob, jakym budou lety nabizeny vefejnosti a uvddény na trh (navrzené sazby, dostupnost sluzeb,
zpusoby distribuce);

i) kategorie emisi hluku a dal3i environmentdlni vlastnosti letadel, jejichz vyuziti se predpoklada;

6) Zadatel pfipadné za vyjimecnych okolnosti dd k dispozici nezbytnou kapacitu k uspokojeni potfeb Belgie
jak na vnitrostatni, tak mezindrodni Grovni.

2. Odchylné od odst. 1 tfettho pododstavce k Zadosti leteckého dopravce ze Spolecenstvi, ktery jiz poté,

co tento vynos vstoupil v platnost, pfedlozil doklady obsahujici vSechny ddaje uvedené v odst. 1 tfetim

pododstavci bodech 1 az 4, se piilozi pouze doklady uvedené v odst. 1 tfetim pododstavci bodé 5

a piipadné zmény dokladi podle odst. 1 tiettho pododstavce bodii 1 az 4.

Clanek 5

Generélni feditel zohledni pouze Zzadosti, které odpovidaji ¢lanku 4, a ty se zvefejni na internetovych
strankdch Federdlni vefejné spravy pro mobilitu a dopravu.

Generélni feditel mtiZe pfi posuzovani zddosti kdykoli:
1) pozadovat dopliiujici tdaje o leteckém dopravci ze Spolecenstvi a/nebo
2) provést slyseni, na které pozve vSechny Zadatele.

Cldnek 6
Ministr automaticky pfidéli vSem leteckym dopravcim ze Spolecenstvi jmenovani anebo pozadovand
piepravni prava, pokud dvoustrannd dohoda o leteckych sluzbach mezi Belgii a piislusnou tieti zemi
neomezuje:
1) pocet leteckych dopravc ze Spolecenstvi, ktefi mohou byt jmenovani;
2) pocet lett, které mohou byt provozovany na stanovenych trasach.

Toto piidéleni se mu ozndmi.

Cldnek 7
V piipadech, kdy dvoustranné dohody o leteckych sluzbich omezuji:

1) pocet leteckych dopravcti ze Spolecenstvi, ktefi mohou byt jmenovani nebo
2) pocet letti, které mohou byt provozovany na stanovenych trasich.

Z4dost je nejprve posouzena vzhledem k dostupnosti jmenovani a/nebo pozadovanym piepravnim plandim.
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Cldnek 8

Je-li uz z dvodu nedostupnosti zadateli znemoznéno na piislusnych trasich poskytovat pravidelné letecké
sluzby, je mu tato skute¢nost ozndmena doporucenym dopisem ve lhiité patnicti pracovnich dnii ode dne
doruceni jeho zddosti. Toto ozndmeni se rovnéZ zvefejni na internetovych strankdch Federdlni vefejné
spravy pro mobilitu a dopravu.

Muze-li jesté zZadatel na zdkladé dostacujici dostupnosti poskytovat na piislusnych trasach pravidelné letecké
sluzby, generalni feditel tuto skute¢nost ozndmi ve lhaté patnacti pracovnich dni, a to pisemné, a zvefejni ji
na internetovych strankdch Federdlni vefejné sprdvy pro mobilitu a dopravu.

Lete¢ti dopravci ze Spolecenstvi usazeni v Belgii jsou pisemné informovéni o tom, Ze ode dne ozndmen{
podle pododstavce 2 maji patndct pracovnich dni na to, aby vyjadili zdjem uchdzet se o jmenovani a/nebo
pfidéleni piepravnich prav.

Konkurenéni zddosti se zvefejni na internetovych strdnkdch Federdlni vefejné spravy pro mobilitu
a dopravu.

Cldnek 9

Nejsou-li konkurenéni Zddosti nebo je-li mozné uspokojit vSechny zddosti, ministr zadost nebo Zadosti
pfijme, ozndmi své rozhodnuti doporuc¢enym dopisem ve lhité patndcti pracovnich dntl, nacez je rozhod-
nuti zvefejnéno na internetovych strankdch Federdlni vefejné spravy pro mobilitu a dopravu.

Cldnek 10

Pokud o pfidéleni jmenovédni nebo pfepravnich prév pro stanovenou trasu projevi zdjem vice leteckych
dopravcti ze Spolecenstvi a pokud nebude mozné uspokojit vechny zadosti, posoudi konkurenéni zadosti
na zdkladé viech ndlezitosti podle ¢linku 4 generdlni feditel.

Generalni feditel konkuren¢nim Zadatelim ve lhaté tficeti pracovnich dn doporucenym dopisem zasle
ndvrh rozhodnuti o pfidéleni pfepravnich prav a/nebo jmenovani. Datum zasldni tohoto navrhu rozhodnuti
je zvefejnéno na internetovych strankdch Federdlni vefejné spravy pro mobilitu a dopravu.

Letecti dopravci ze Spolecenstvi, kteff podali zZddost, mohou ve lhité deseti pracovnich dnt ode dne zaslani
navrhu rozhodnuti zaslat doporu¢enym dopisem generdlnimu fediteli své pfipominky:

1) jsou-li pfipominky zasldny, ve lhaté patndcti pracovnich dnd ode dne doruceni téchto pfipominek
ministr s kone¢nou platnosti rozhodne o ptidéleni ptrepravnich priv a/nebo jmenovéni. Rozhodnuti je
zadatelim ozndmeno doporucenym dopisem a zvefejnéno na internetovych strankdch Federdlni vefejné
spravy pro mobilitu a dopravy;

2) neni-li zasldna zddnd pfipominka, stane se z ndvrhu rozhodnuti ministrovo kone¢né rozhodnuti
o piidéleni prepravnich prdv ajnebo jmenovani. Rozhodnuti je Zadateli (zadateltm) ozndmeno doporu-
¢enym dopisem a zvefejnéno na internetovych strdnkdch Federdlni vefejné sprdvy pro mobilitu
a dopravu.

Cldnek 11

Posuzovéni zddosti uvedenych v tomto vynosu je transparentni a nediskrimina¢ni.

V kazdém rozhodnuti nebo ndvrhu rozhodnuti o pfidéleni pfepravnich prév ajnebo jmenovani se bez
ohledu na pfednostni poradi nebo vyznam zohlednuiji:

1) ndlezitosti podle ¢ldnku 4 sdélené leteckym dopravcem ze Spolecenstvi;

2) poskytnuté zaruky na dlouhodobost poskytované sluzby a jeji zaclenéni do celistvého obchodniho planu;
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3) optimalni vyuziti omezenych pfepravnich prav;

4) prednost ¢innosti, které uskute¢ni letecky dopravce ze Spolecenstvi svymi letadly (v jeho vlastnictvi nebo
pronajatymi) oproti ¢innostem, pii kterych letecky dopravce ze SpoleCenstvi pouze prostiednictvim
dohod o sdileni k6dt uvadi na trh lety provozované jinym leteckym dopravcem;

5) zédjem vsech kategorii uzivateld;

6) usnadnény pfistup na nové trasy, trhy, oblasti, at uz prostfednictvim novych spojeni, nebo odlety &
piilety na raznd belgickd letisté;

7) piispéni k nabidce uspokojivé Grovné hospodaiské soutéze;

8) piipadny dopad poskytovéani sluzby na vytvafeni pfimych & nepfimych pracovnich mist v odvétvi
letecké dopravy;

9) doplitkové délka doby, po kterou letecky dopravce ze Spolecenstvi aktivné a opakované projevoval vili
obdrzet prepravni prdva, jez jsou pfedmétem jeho zddosti.

Ministr stanovi kritéria, jeZ jsou vySe uvedena ve vyltu s cilem zarudit jejich objektivitu a prihlednost.

Cldnek 12

Letecky dopravce ze Spolecenstvi, ktery obdrzi jmenovani a/nebo ptepravni prava v rdmci dvoustranné
dohody o leteckych sluzbdch mezi Belgii a tfeti zemi méd povinnost:

1) zahdjit poskytovani pfislusnych leteckych sluzeb nejpozdéji na konci sezény IATA, jez ndsleduje po
sezoné, kdy bylo ozndmeno rozhodnuti o jmenovani a/nebo pfidéleni ptrepravnich prav;

2) poskytovat piislusné letecké sluzby v souladu s ndlezitostmi uvedenymi v ¢lanku 4. Mezi pocite¢nim
navrhem a samotnym poskytovanim sluzeb nesméji byt tak velké rozdily, které by pfi prvnim piidéleni
mohly vést ke zvoleni jiného leteckého dopravce;

3) splnit pfipadné podminky generalniho feditele, rozhodnuti a povoleni Gfadii pro letectvi v zemich, jez
nejsou ¢leny Spolecenstvi a jichZ se poskytovani leteckych sluzeb dotykd, jakoZ i vSechna mezindrodni
pravidla v této oblasti;

4) neprodlené generdlnimu fediteli sdélit ukonceni ¢i preruseni poskytovani prislusnych leteckych sluzeb.
Trva-li toto preruseni vice nez dvé sezony, rozhodnuti o pfidéleni pfepravnich prav a/nebo jmenovéni se
na konci této druhé sezény z tifedni moci odvold, pokud oviem letecky dopravce ze SpoleCenstvi
neprokdze zdsah vys$si moci.

Generdlni feditelstvi pro leteckou dopravu kontroluje dodrzovani povinnosti uvedenych v prvnim
pododstavci.

Cldnek 13
Vyuzivani jmenovéni a/nebo piidéleni pfepravnich prav je nepfenosné. Doba jeho trvdni neni omezena,
pokud nedoslo k odvoldni rozhodnuti.

Cldnek 14
Pokud letecky dopravce nedodrzi povinnosti uvedené v ¢l. 12 odst. 1 nebo pokud vdzné ohrozi leteckou
bezpe¢nost, mizZe ministr rozhodnuti o jmenovani a/nebo pfidéleni ptepravnich prav odloZit nebo odvolat.

Cldnek 15

1. Kazdy letecky dopravce ze Spolecenstvi usazeny v Belgii méd v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecen-
stvi pravo napadnout vyuzivan{ pfepravnich prav jinym leteckym dopravcem na ur¢ité trase a navrhnout
svou kandidaturu s tim, Ze jich bude vyuzivat lépe.
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Za timto Gcelem pfedd generdlnimu fediteli doklady obsahujici viechny nalezitosti, které mtze konzultovat
letecky dopravce, jehoz vyuzivani pfepravnich prav bylo napadeno.

Napadnout vyuZivani prepravnich prdv nicméné lze teprve po dvou letech poskytovéni sluzby po prvnim
piidéleni.

2.V takovém piipadé ministr na zdkladé¢ dokladd a pipadnych dstnich jedndni znovu posoudi prvni
pfidéleni, jakoZ i vyuzivani pfepravnich prav, na které se vztahuje zminéné pfidéleni, a rozhodne:

1) o tom, Ze tato nabidka nebude brdna v potaz;

2) nebo o tom, Ze se zahdji nové pridélovaci fizeni.

Pokud v3ak letecky dopravce ze Spolecenstvi vyuzivd svad piepravni prava pouze formou spoluprice s jinym
leteckym dopravcem, aniz by vyuzival své vlastni letadla, ministr znovu bezodkladné posoudi prvni pfidé-
leni, pokud mu konkurené¢ni letecky dopravce zasle formalni Zadost za dcelem poskytovani piislusnych
leteckych sluzeb s vlastnimi letadly.

K nabyti G¢inku pfipadné celkové nebo ¢dstecné zmény v piidélovani ptepravnich prav ajnebo jmenovani
dojde nejdfive prvniho dne druhé sezény IATA, jez ndsleduje po sezéné, kdy bylo piijato rozhodnuti.

Cldnek 16
Letecti dopravci ze Spolecenstvi generdlnimu Feditelstvi pro leteckou dopravu pravidelné dodavaji statistiky
o poskytovani sluzeb, pro které byli jmenovani, aby bylo mozné spravné posoudit jejich trhy, spojeni
a zddosti.
Ministr stanovi miru podrobnosti téchto statistik a Cetnost, s jakou maji byt odevzdavany.

Cldnek 17

1. Pfepravni prava udélend pro uréitou trasu pred tim, nez tento vynos vstoupil v platnost, kterd jiz byla
omezena nebo k jejichz omezeni doslo, mohou byt napadena, jak je uvedeno v ¢lanku 15.

V takovém piipadé generdlni feditelstvi pro leteckou dopravu zajisti nalezeni feSeni, aniz by bylo zahdjeno
fizeni, a to opétovnym projedndnim omezenych pfepravnich prav, jez byla dohodnuta v dohodé o leteckych
sluzbach uzaviené s piislusnou tieti zemi.

2. Postup podle odstavce 1 se pouzije rovnéz v piipadé jmenovani.

Cldnek 18

Zékon ze dne 3. kvétna 1999 o pravidelnych leteckych dopravcich se zrusuje.

Cldnek 19

Tento vynos vstupuje v platnost dva mésice po jeho zvefejnéni v belgickém tfednim véstniku Moniteur
belge.

Clanek 20

Ministr belgické vlady, do jehoZz piislusnosti spadd leteckd doprava, je povéfen provedenim tohoto vynosu.

V Bruselu dne 18. srpna 2010.
Jménem krdle

predseda vlddy stdtni tajemnik pro mobilitu
Yves LETERME Etienne SCHOUPPE
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢ 1628/2006 o pouziti €linkd 87 a 88 Smlouvy na vnitrostdtni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 101/09)

Podpora ¢. XR 194/07
Clensky stét Spanélsko
Region Galicia

Nézev rezimu podpory nebo ndzev podniku,
kterému se poskytuje doplnék podpory ad hoc

Ayudas regionales a la inversién en la Comunidad Auténoma de Galicia
en aplicacién del Reglamento (CE) n® 1628/2006

Pravni zdklad

Proyecto de Decreto por el que se regulan las ayudas regionales a la
inversién en la Comunidad Auténoma de Galicia en aplicaciéon del
Reglamento (CE) n°® 1628/2006

Nézev opatien{

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

100 mil. EUR

Maximdlni mira podpory

30 %

V souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

1.1.2007

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondln{ investiéni podpory

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Xunta de Galicia

Conselleria de Economia y Hacienda
Edificio Administrativo San Caetano s/n
15781 Santiago de Compostela
ESPANA

Internetovd adresa, na niZ je zvefejnén rezim
podpory

http:/[www.econmiaefacenda.org/

Dalsi informace

Podpora ¢.

XR 67/08

Clensky stat

Spanélsko

Region

Nézev rezimu podpory nebo ndzev podniku,
kterému se poskytuje doplnék podpory ad hoc

Ayudas derivadas del Plan de Seguridad Minera para la consecucion de
una minera sostenible en los aspectos de prevencion y seguridad minera.

Pravni zdklad

Orden ITC[732/2008, de 13 de marzo, punto Tercero, apartado 5.1.
letra b), inversiones regionales (BOE n® 67 de 18.3.2008)
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Nézev opatfeni

Rezim podpory

Predpoklddané rocni vydaje 1,4 mil. EUR
Celkové ¢dstka planované podpory —
Maximélni mira podpory 48 %

V souladu s ¢lédnkem 4 nafizeni

Datum uskutec¢néni

19.3.2008

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Podpora omezend na urcitd odvétvi

NACE: 13, 14

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Direcciéon General de Politica Energética y Minas
Jorge Sanz Oliva

Paseo de la Castellana, 160

28071 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913497475
E-mail: jcsanz@mytic.es

Internetovd adresa, na niZ je zvefejnén rezim
podpory

http:/[www.mityc.es/seguridadminera

Dalsi informace
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\%

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6144 — Giesecke & Devrient/Wincor Nixdorf International/BEB Industrie-Elektronik)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 101/10)

1. Komise dne 23. bfezna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004, (') kterym podnik Giesecke & Devrient GmbH (,G&D*®, Némecko) a podnik BEB
Industrie-Elektronik AG (,BEB*, Svycarsko), kontrolovany podnikem Wincor Nixdorf International GmbH
(,WNI“, Némecko), pattici do skupiny Wincor Nixdorf Aktiengesellschaft (Némecko), ziskdvaji ve smyslu ¢l.
3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani pfevodem aktiv resp. ndkupem akcii v nové zalozené spolecnosti
vytvétejici spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem CI Tech Components AG (Svycarsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku G&D: vyvoj, tisk a sprava bankovek, dokladl totoZnosti, ¢ipovych karet, feSeni v oblasti
systému karet a v oblasti bezpecnosti vypocetni techniky,

— podniku WNI: feSeni v oblasti vypocetni techniky ohledné optimalizace postupii v retailovém bankov-
nictvi a obchodu,

— podniku BEB: pfistroje pro rozpozndvani padélkil a ovéfovani pravosti bankovek.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naifzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zllastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6144 — Giesecke & Devrient/Wincor Nixdorf
International/BEB Industrie-Elektronik na adresu Generélniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské
Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6182 — MAN/MAN Camions et BusfMAN Truck & Bus Belgium)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 101/11)

1.  Komise dne 21. bfezna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik MAN Truck & Bus AG (,MAN Truck & Bus“, Némecko),
kontrolovany podnikem MAN SE (,MAN“ Némecko), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
ES o spojovani nakupem akcif vyhradni kontrolu nad celymi podniky MAN Camions et Bus S.A.S. (,MAN
Camions et Bus“, Francie) a MAN Truck and Bus N.V./[S.A. (,MAN Truck and Bus Belgium®, Belgie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku MAN: vyvoj, vyroba a prodej ndkladnich automobilt, autobusti a autokardi, montovédni
podvozkli a podlah autobusi, primyslové a lodni motory, vznétové motory, turbostroje
a pramyslové sluzby,

— podniku MAN Camions et Bus: prodej ndkladnich automobildi, autobusiti a autokarti a poskytovani
néslednych sluzeb, prodej podvozkt autokart a — jako vyhradni obchodni zdstupce — prodej vznétovych
motortl do ndakladnich automobilt a prodej nédhradnich dilti pro tyto motory,

— podniku MAN Truck & Bus Belgium: prodej nakladnich automobild, autobust a autokarti a poskytovani
néslednych sluzeb a — jako vyhradni obchodni zdstupce — prodej vznétovych motort do ndkladnich
automobill a prodej ndhradnich dild pro tyto motory.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zGlastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i poStou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6182 — MAN/MAN Camions et Bus/MAN
Truck & Bus Belgium na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni uréené Ibrahimovi Hassanovi Talimu Al-Asirimu zafazenému na seznam podle ¢lanka 2,

3 a 7 nafizeni Rady (ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych zvlistnich omezujicich opatfeni

namifenych proti nékterym osobdm a subjektiim spojenym s Usimou bin Lidinem, siti Al-Kajdi
a Talibanem na zdkladé nafizeni Komise (EU) & 317/2011

(2011/C 101/12)

1. Spole¢ny postoj 2002/402/SZBP (') vyzyva Evropskou unii ke zmrazeni prostfedkt a hospodarskych
zdrojti Usdmy bin Ladina, ¢lenti organizace Al-Kajd4, Talibanu a dalsich osob, skupin, podnikil a subjektt
s nimi spojenych, které jsou uvedeny na seznamu vypracovaném na zakladé rezoluci Rady bezpec¢nosti OSN
¢. 1267(1999) a 1333(2000), ktery by mél byt pravidelné aktualizovdn vyborem OSN ziizenym podle
rezoluce Rady bezpecnosti OSN €. 1267(1999).

Na seznamu vypracovaném timto vyborem OSN jsou uvedeni:
— sit Al-Kajd4, Taliban a Usima bin Ladin,

— fyzické nebo pravnické osoby, subjekty, organy a skupiny spojené se siti Al-Kajdd, Talibanem a Usdmou
bin Ladinem a déle

— pravnické osoby, subjekty a orgdny vlastnéné nebo spravované témito s nimi spojenymi osobami,
subjekty, orgdny a skupinami nebo jimi jinak podporované.

Ciny nebo jedndni, které naznacuji, ze osoba, skupina, podnik nebo subjekt je ,spojen” se siti Al-Kajdd,
Usdmou bin Lidinem nebo Talibanem, zahrnuji:

a) Ucast na financovéni, pldnovéni, podpofe, pipravé nebo pachdni ¢int nebo jedndni prostfednictvim sité
Al-Kajda, Talibanu, Usdmy bin Ladina nebo jakékoli buriky, pficlenéné osoby nebo organizace, odstépené
skupiny nebo skupiny od nich odvozené, ve spojeni s nimi, pod jejich jménem, jejich jménem nebo na
jejich podporu;

b) dodavky, prodej nebo prevod zbrani a souvisejictho materidlu komukoli z nich;
¢) nabor osob pro kohokoli z nich nebo
d) jiny zpusob podpory ¢ind a jedndni kohokoli z nich.

2. Vybor OSN se dne 23. bfezna 2011 rozhodl zafadit na pfislusny seznam Ibrahima Hassana Taliho Al-
Asiriho. Tato osoba mize kdykoli ombudsmanovi OSN pfedlozit zddost s podpiirnou dokumentaci, aby
bylo rozhodnuti o jeho zafazeni na vySe uvedeny seznam OSN pfezkoumdno. Zadost je tfeba zaslat na
adresu:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300 | 3778
E-mail: ombudsperson@un.org

() Uk vést. L 139, 29.5.2002, s. 4.


mailto:ombudsperson@un.org

C 101/40

Utedn{ véstnik Evropské unie

1.4.2011

Dal3i informace viz http:/[www.un.org/sc/committees/1267 [delisting.shtml

3.V ndvaznosti na rozhodnuti OSN uvedené v odstavci 2 pfijala Komise nafizeni (EU) ¢. 317/2011 (1),
kterym se méni ptiloha I nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektlim spojenym s Usdmou bin Lidinem, siti Al-Kajdd
a Talibanem (?). Touto zménou se podle ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst.1 natizeni (ES) ¢. 881/2002
zatadi Ibrahim Hassan Tali Al-Asiri do seznamu v piiloze I nafizeni (,pfiloha I).

Na osoby a subjekty zafazené do piilohy I se vztahuji ndsledujici opatfeni podle nafizeni (ES) ¢. 881/2002:

1) zmrazeni veskerych prostfedkd a hospodatskych zdroji, které dotcenym jednotliveiim a subjektim patii
nebo které tyto vlastni ¢ maji v drZeni, a (v§eobecny) zdkaz zpiistupiiovat kterémukoli z dotéenych
jednotlived nebo subjektti nebo v jejich prospéch prostiedky a hospodatské zdroje, at pfimo ¢i nepfimo
(¢lanky 2 a 2a) (%), a dale

2) zdkaz dotenym osobdm a subjektim piimo nebo nepfimo poskytovat, proddvat, doddvat anebo
pievadét technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik tykajici se vojenskych ¢innosti (¢lanek 3).

4. Clének 7a nafizeni (ES) ¢. 881/2002 (%) stanovi, Ze v pifpadé, Ze dotéené osoby & subjekty zafazené
na seznam predlozi pfipominky k davodtim tohoto zafazeni, bude proveden ptezkum piislusného rozhod-
nuti. Osoby a subjekty, jejichz jména byla pfiddna do pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 317/2011, mohou Komisi
pozadat o objasnéni diivodu jejich zafazeni na uvedené seznamy. Tuto Zddost je tfeba zaslat na adresu:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Dotcené osoby a subjekty se rovnéZ upozoriiuji na to, ze mohou nafizeni (EU) ¢. 317/2011 napad-
nout u Tribundlu Evropské unie, a to v souladu s podminkami stanovenymi ve Ctvrtém a Sestém odstavci
¢lanku 263 Smlouvy o fungovdni Evropské unie.

6. S osobnimi udaji dotcenych osob bude nakldddno v souladu s pravidly stanovenymi nafizenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji orgdny a institucemi
Spolecenstvi (nyn{ Unie) a o volném pohybu téchto tdaji (°). Veskeré Zddosti, napt. o dalsi informace nebo
v souvislosti s vykonem prav podle nafizeni (ES) ¢. 45/2001 (napf. piistup k osobnim tdajim nebo jejich
oprava), je tieba zaslat Komisi na adresu uvedenou vyse v bodé 4.

7. Pro pofddek se osoby a subjekty zafazené do piilohy I upozoriiuji na to, Ze maji moznost pozadat
piislusné orgdny daného clenského stitu (¢lenskych statt) uvedené v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 881/2002,
aby jim vydaly povoleni pouzit zmrazené prostiedky a jiné hospodaiské zdroje na zdkladni potieby nebo
konkrétni platby v souladu s cldnkem 2a uvedeného nafizeni.

1) Ur. vést. L 86, 1.4.2011, s. 63.

ORY
) UF. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. .

() Clanek 2a byl vlozen nafizenim Rady (EC) ¢. 561/2003 (Uf. vést. L 82, 29.3.2003, s. 1).

(*) Clanek 7a byl vlozen nafizenim Rady (EU) ¢. 1286/2009 (Uf. vést. L 346, 23.12.2009, s. 42).
)

°) Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml

Ozndmeni & Obsah (pokracovani) Strana

V  Ozndmeni

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

2011/C 101/10 Predbézné ozndmeni o spojeni podniki (Véc COMP/M.6144 — Giesecke & Devrient/Wincor Nixdorf
International/BEB Industrie-Elektronik) — Véc, kterd mtize byt posouzena zjednoduSenym postupem (') 36

2011/C 101/11 Predbézné ozndmeni o spojeni podnikti (Véc COMP/M.6182 — MAN/MAN Camions et Bus/MAN Truck
& Bus Belgium) — Véc, kterd maze byt posouzena zjednoduSenym postupem (') .................... 38
JINE AKTY

Evropskd komise

2011/C 101/12 Ozndmeni urcené Ibrahimovi Hassanovi Talimu Al-Asirimu zafazenému na seznam podle ¢lankt 2, 3
a 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych
proti nékterym osobdm a subjektiim spojenym s Usdmou bin Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem na
zakladé naf{zeni Komise (EU) € 317/2011 ... .oooiiiiiii e 39

(") Text s vyznamem pro EHP



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:101:0036:0037:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:101:0038:0038:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:101:0039:0040:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




